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Hitteus Urids.

Sohasem volt a szent varosnak szebb éj-
szakaja.

A menny karpitjan annyi arany ékesség,
amennyi elég volna a fold legnagyobb kirdlya-
nak, hogy gazdagnak mondassék. A hold tjra
megtelt s képe, mint a gyermeké, ki még nem
tudja e sz6t kimondani : anya. Draga eziist esot
szitalt a kiralyi palotara s az oszlopos tornacra
eziist kockakat rajzolt, a cédrus oszlopok is
ragyogtak, mint a valasztott eziist. Szelid olaj-
fak illata fiiszerezé a levegét, mely szerte ter-
jedt a tajon, mint valami kedves hir, vagy
szerelmes lizenet ; a fak igy szeretik egymast :
illatkoszontésoket kiildik egyméasnak ; igy va-
gyodik a szelid olajfa a biiszke péalma utan.

- David kirdly felkelvén nyoszolyajarol, a
palota tetejére ment s ott sétala. Job fovezért
eznap kiildte el az ammonitak ellen az egész
Izraellel, hogy elveszessék azokat. David pedig
Jeruzsialemben maradt.

A kiraly széllyel tekintett pompés palotéja
tetejérsl. Szép volt a szent varos, biibajosan
szép. Fény és arnyék szeszélyes valtozathan
rakodtak ©Ossze a magas palotak drkédjain
mintha valamely mester kezeinek miivei lettek
volna. Es -aludott egész Jeruzsdlem, aludt és
almodott. Mélységes csend 6rizte a szent varost,
csak a fold lélegzése hallatszott és a viraghim-
b6k szirompattanésa, csékos illatok halk zenéje.
Holdfény és olajillat széttek csodas dlomfatyolt,
hogy akire reateriil, rettenetest és szépet almo-
dik az, mintha Kérubimok szarnya libbenése
bdditotta volna el.

Most apr6é -habok locscsanasat -hallja a
kirdly s arra néz. Draga medence kozepén all
egy asszony, kihez hasonl6t még nem latott a
kirdly. Le-lehajlik, keblét, gombolyii csipéit,
fehér tomporat. mosogatja, aztan megall moz-
dulatlanul, mint fehér készikla a:sirok elott.
Taldn harcba ment urdra gondol, aki erds és
hatalmas és vagyodik utana, hisz oly szép ez a
jeruzsalemi éjszaka. Most nyitnak az olajfék,
meg a piros granat és oly szép a tamarisfa, ez a
hiis fény s hizelgé draga illat. David sokaig
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nézte a fehér asszonyt, mar a holdsugarak is
kévéstl hulltak a ragyog6, villo fehérségi
szobor-idomokra, a sotét hajat simogattak,
melynek szélai villogtak, mint az acélszablyak
éle, a melle két pomagrapat s termete kiralyi
palma. S mikor megmosakodott volna, kijéve a
fered6bol s a fehé Gyolcsot magara oltvén,
eltiint.

. A k1ralyban mar megfogamzott a vétkes
gyonyoériiségii gondolat. Agyashézédba ment, de
nem latott kiralynéasszonyai kozoétl ahhoz az
egvhez hasonl6t. Nem tudott nyugodni, el-
kiilldott hat az asszony utan. Ki lehet az ?
Valamelyik féembere mondé4: Bethsabé az,
EliAamnak leanya, a Hitteus Uri4s felesége.

Akkor elkiildé Déavid kirdly a maga em-
bereit s elhozata Bethsabét, a Hitteus Urias
feleségét s bevivé az 6 4gyashdzaba.

Sohasem volt a szent varosnak vétkesenb
és gyﬁnydrﬁségesebb éjszakaja. Proféta fogan-
taté ej volt.

Es nem qokéla megiizené Bethsabé David-
Teherbe estem. ’
David ekkor kovetet kiilldott Jéabhoz, kiil-
dené haza Hitteus Uriast. Urias hazajott s

azonnal a kialy elé sietett.

David palotaja tegszebb termében fogada
erés vitézét. Urids néman allt elétte. Nem is-
meré meég a gyaldzatot, ami rajta esett. Nyu-
godtan és batran allt ura el6étt. Hatalmas tag-
jaira oly szépen simult a harci 6ltony. Csupa
er6 és izom, batorsag és Oszinteség volt egész
alakja. A kirdlyok kiralya, ki valamikor vén-
hedt atyjanak, Isainak juhait 6rizte Bethle-
hemben s igen kis termetd vala, egészen €ltor-
piilt a hatalmas féember mellett, csak az alatt-
val6 csendes aldzatossaga tette Uriast mérhe-
tetlenii! kisebbé a nagy kiralynal. Urias allt-
néman, engedelmesen s lelkes tekintete Dévid
kirdlyi arculatin nyugodott. Gyonyord erds
fej volt az Ur'asé : mélységes fekete szemek,
sotétek, mint a legszebb éjszaka s mint a bosz- .
sz0allas, merész hajlasa orr, apr6d fekete csi-
gikba "borulé szakall s 4z erds vallakon a szét-
omlé acélszalt haj, mintha halott hollé bortalna
terpesztett szarnyakkal a harna szikldkra...
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Bethesabé! Bethesabeé, gyonge liliom, mi
lesz, ha ez a szerelmes 6rias reajon a meggyalaz-
tatasra ? Mi lesz, ha egy reggel vérharmatos
lesz a legszebb fehér lilom s halott lesz Izrael
- legszebb asszonya, akinek latasa is gyonyori-
. séges 's a csbkja a paraznasag édes Oromére
hajtotta az igazsagos kiralyt.

David megszo6lita Uriast s kérdezoskodote
téle a hadak allasa felél : hogy van Joab, hat a
nép, hat a harc diadalmas-e ? Pedig nem ezek
érdekelték ez oraban Davidot.

Ezutan  elbocsata Uriast s kérte, hogy
menjen haza, legalabb 1abait mossa meg. Urias

kiment, de csak a palota ajtajaig s mikor este

lett, az ajto elé-fekiidt David szolgaival egyiitt

s fiirtos fejét a palota kiiszobére hajta és nem

jutott eszébe, mig el nem aludott, hogy kemény
az a képarna s hogy Bethesabbé kebele, mintha
rozsaparna- volna, lagy, fehér és illatos, hogy
angyalokkal almodik, aki fejet reahajtjd Jobb
is volt igy: gyaldzat és halal parnaja lett volna
mar az Urids szdméara. Csak elaludt a kéagyon
és almodott csodalatost és megmagyarézhatat-
lant a fehér liliomrdl, melynek lagy, fehér
. kelyhe egy éjjel tele lett vérrel. Aztuan nehéz
harcokr¢l -az ammonitakkal, de a fehér liliom
ott is csak az utjaban volt, meg se latta, veégig
taposott rajta s a vér mar a sajat szivébdl is
csorgott, mint a patak-... Bethesabé! Beth-

sabé | Urias folébredt, az arca tele volt konnyel

s szép gondor haja az éjszaka harmatjaival
Davidnak megjelenték, hogy Urids nem
“ment el az 6 hazdhoz, David Gjra maga elé
‘hivata s megkérdezte Uriast : Miért nem mentél
el .a te hazadhoz ? .
Uri4s a kiralyra emelte erés szemeit, szolt

-és zengett a hangja, 'mint a tiz hara harfae,

“mikor az Ur dicséretit zengik rajta.

_ — Az Isten Iadé]a Izrael és Juda nemzctsege
satorokban laknak és az én uram, J6ab, és az
én uramnak szolgdi a nyilt mezén taboroznak :
hogy mennék én be az én hazamba, hogy egyem

és igyain és feleségemmel haljak. Ugy élj te £s

ugy ¢€ljen a te lelked, hogy nem mivelem azt !
Eré és batorsag volt e hangban. David
ujra szolt : Maradj itt ma is és-holnap elbocsét-
lak. Ezutan behivta palotajaba s jéillati borral
lerészegité Uriast. Az italtél tantorgott az
- brias, szeme fénye elbagyadt a draga nedi
édes erejétdl s tompan vilagolt az ives szemol-
dok alatt, mint két homaélyos dragaké s fenyes
fekete szakallan aldcsorgott az aranyszinii édes
bor, eréy dombortt homloka ragyogott a ma-
moros, szerelmes gondolatoktél, de fogadasat
~még sem feledé el s letamolygott u]ra a palota
~ elé, hol a virdgos fak fiszeres illata még inkabb
’befatyolozta ontudatat s ahogy az éjjel jott,
ugy soteétilt el lelke v1laga is, csak a fogadésa
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vilagolt elméjében, mint egy szdl gyertya a
roppant. bolti terem kozepén. Zsibbadt tagok-
kal dilt Gjra a kéagyra s aludt és almodott
ziros csodakat. Bethsabét latta tancolni Macha-
najimbeli kortdnchan ¢és mindenki Bethsahét
nézte : a vitézek és a nép és David és Urias is.
S a legazolt lilom ujra feléled és szebb lett, mint
annak el6tte. .. de az Urids vére elapadt, mint
a kevés vizli t6... Reggelre elszallt a ziiros
alom, de a szeme megint tele volt konnyel és
szép gondor haja az éjszakanak harmatjaval.

Déavid Gjra hivata Uriast. Levelet irt Joah-
nak, a Séruja fianak s Uriasnak nyujtotta, hogy
vigye el azt Rabba vérosahoz, ahol Jbéab és
vitézei a varost ostromoltak.

A levél pedig igy szolt : Allassatok Uridst
legelél, ahol a harc leghevesebb és hata mogiil.
fussatok el, hogy megolettessék és meghaljon. -

Urias atvette a levelet, kinyujtott kezeivel
foldig hajolva iidvozlé a kiralyt s eltavozolt a
palotéabol. Ekkor sem ment sajat haza-felé. Jajj,
ha Bethsabé latna, nem tudna elvalni téle. ..
és elveszne Rabba varosa. Ki tudja, mit ir e
fontos levélben a kirdly... Ha tudta volna.!..
Rabba varosdhoz kozel taléla Joabot és altal-
ada a kiraly levelét.

A kovetkezdé rohamndl az elsé smba alli-
tottak Uriast. Harcolt az 6rids, mintha s ab-
lyaja élén fliggott volna David egész kiralysaga.
Egyszerre l¢hanyatlott, mintha a David palo-
tajanak leghatalmasabb oszlopa délt volna le
s a melléb6l csorgott a vér, mint a patak, ra-
gyog6 fekete szakallan lefolyt a piros vér s por
szennyezé be a kemény firtoket... A hadak
gyors 1épti futdsat hallotta még, aztan néma
lett minden, csak a letort vitézek soéhaja ver-

‘g6dott a levegoben mint torott hollészarnyak...

Urias még gondoblkozott, aztan halalos latoma-
sok boritdk el szabadulé lelkét... Szeme ho-
malyos fatyolan keresztiil latta a roppant csil-
lagos boltot maga felett s draga olajillatot haj-
tott felé a szell6. .. Bethsabé. .. hol jarsz itt...
fehér liliom ne j6jj ide, mert bekevered magadat
a veérbe... Ne nézd az arcom, olyan, mint a
vér s hajam porba kevert. Az én uram, David
kiraly kiildott ide... Bethsabé... Es lassan
elhalédott a hang]a, mint a harfae, miKor vert
seregek gyaszat zengetik rajta és a nagy busulas
miatt elpattan az eziist hur.

Es mikor meghallotta Bethsabe, hogy meg-

. halt az ¢ férje, megsiratd Uridst.

Elkiildé azért az Ur Natan profétat Dévid--
hoz, mert utdlatos volt az Ur el6tt David e
cselekedete. Natan a kirdlyra emelte kezét s
igy szolt : Hitteus Uridst fegyverrel 6lted meg
és az 6 feleségét magadnak vetted feleségiil. ..
ne tavozzék el a fegyver soha hazadbdl... a te
fiad is, ki lett néked... bizonnyal meghal.
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Dévid kényiirgétt' és hojtolt és palotdjénak
malvany padlatan fekiivék egész éjjel... Még
"is hetednapra meghalt a gyermek... Es Beth-
sabé sirt... A Hitteus Urias kionLott vére ki-
altott az égre... A szomoru liliom még is fel-
éled és szebb lett, mint annak elétte és boldog-
nak mondottak 6t a kirdlyné-asszonyok kozott.
De az Urias vére elapadt, mint a kevés vizi

)
Kods Blemér.

EjFel.

Almom : dermedt kiilonos :ilon.
Agyam : hideg kéravalal.

Az éj: fekete gyaszleritom,
Magam : holtfehér. mint a fal.

Szobam : ramhajlo, tompa sirbolt.
Sirkom helyén : a banat all.
A siratom, az: senki. senki.
Kaszis disz6rom : a haidl.

Mese . . .

Valahol messze, mint az aloin,
Allanak mély fekete termek.-
Valahol egy nugy éjszakaban.
Klatkozott ¢-6nd palotiban
gy kodvizit 6cean melletl.

Allanak mély. fekete termek.
Tetotiil talpig gyiszlepelben.
S e tompa termek éjjelében
Ott féekszem én is feketében,
Ravatalon fekszik a lelkem.

Telotil taipig gvaszlepelben.
Es szemfodom az éjnek arnya,
A virraszlom a esond a banat
Es bennem a nagy éjszakinak
Halalos alma, o6rok alma.

Es alszom, alszom. mil se virva
S allanak mély fekete termek.
Valahol egy nagy ¢jszakiban,
Elatkozott Csond-palotaban,

Egy kodvizi ocedn mellett .
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A tér s id6: a véglelenbe tiinne.
[S.et, dlomn: megsziiune végre lenni.
Koroskoril csak éj. csak dir. a semmi.

S iilnék orokre, néman, megkoviilve.
Nem tudva tobbe tért, idot, vilagot .
Miként az ora, mely halkan megallott.

Csdéndben, messze . . .
(Phantasmagoria.)

Az alombeéli, titkos légi honban,
[dotlen, félig-van 1ét messzi mélyén
Teretlen, félig-nincs 1ét messzi melyvén
Kgy égi, légi 10.

S e tiszlalég, e tiszlafény vilagban,
A légvizii, vilagos 10 vizében,
A fényvizi, vilagos to vizében

Az 6si, 6si esond.

Se tiikkre nincs, se hossza nincs. se mélye.

A konnyii -légi hullam mozdulatlan,
Sulyatlan éther-habja mozdulatlan,
Fs tiszta, tiszta kék.

('jr('jkszem,_ béke lent a csond taviaban,
Egy véghetetlen, hangtalan nagy alom,
Uveg-szinetlen, mozdulatlan dlom:

A boldog csond-halal.

A boldog esond-halal halali esondje,
S csak alomszé az emlékek harangja,

" Az emlékeknek elsiilyedt harangja,

Csak 'tompa csond-zene.

Csak tompa, tompa csond a légi honban,
Idétlen, felig-van 1ét messzi mélyén,
Teretlen, félig-nines 1ét messzi mélyén :
Egy égi, légi to. '

Es én e légi to vizébe fultan,

Nvitott szemekkel, mozdulatlan uszom,
Sok éve. alva. uszom, egyre uszom,
En, boldog estnd-halott.

Gustave Flaubert:

3

Darvas Janos.

Némadn, megkdviilve . . .
Ha most e csondes ora igy megdlina.
A szivem halkan. félon egyet iitne.
Ream borulna itt az dlinok dlma.

S iilnék orokre, némin, megkoviilve.

Az ora fomn a vén falon megilina.
A tiikor nézne hosszan elmeriilve.

S én busan. messzi mély csodat esodilva.

Nvitott szemem mereszteném az iirhe.
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La légende de st. Julien hospitalier.

A Julien atyja és anyja egy varkastélyt
laktak, erddk kozepén, egy magas dombra
épitve. A négy saroktorony hegyes teteje 6lom-
pikkelyekkel volt fodve és a falak alapja a
szikldkba eresztve, melyek egyenesen meredtek
fol a véddéarok tovébol.

Az vdvar kovezete liszta volt, mint egy
templom méivanylapjai. A hosszti csatornak
sarkdnytorkan zadalt az es6viz a cisterna felé
és az ablakok parkanyain, minden emeleten,
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festett agyagszilkékpen, ho' egy bazsalkor,
hol egy heliotrop nyiladozott.

Egy kiils6 karébol késziilt kerités ovezet
el6szor egy gytimolesfaval teli kertet, aztan
virag-dgyakat, hol a virdagok betiialakra voltak
ultetve, aztan még egy sz6lot aprd lugasokkal,
ahol friss leveg6t szivjanak és egy tekejatékot
az aprodok szorakoztatasara. A masik oldalon
talalédtak a kutyaol, az istallok, a siit6haz, a
préshaz és a cstirok. Koriil mindeniitt nagy zol:
rét, legelonek, teriilt el, korulu]tetve erds tiiske-
keritéssel.

Békeén éltek méar olyan rég, hogy le se
eresztették tobbé a csapohid vasracsozatat ; az
arkok tele voltak vizzel; a fecskék a falpar-
kany nyilasaiba fészkeltek ; és az or, aki egész
nap jart a falon, mikortél a nap méar nagyon
siitott, behtzodott a fakoponycgbe ¢és elaludt,
mint egy szerzetes.

Odabenn a varban az ajtok vasalasai ra-
gyogtak mindenfelé ; a szobdkat vastag szénye-
gek ovtak a hidegtol ; a szekrények tele voltak
ruhanemiivel, a pincékben tomérdek volt a
boroshord6, a tolgyfa kincses-szekrények re-
csegtek-ropogtak a pénzeszacskok stulya alatt.

A fegyver-terem falan latni lehetett a
zaszlok és allatfejek kozott minden id6k és
minden népek fegyvereit, elkezdve az Amalé-
citak parittyaitél és a Garamantek gerelyeitol
egészen a mor peéterkésig és a normand vas-
ingig.

A konyha nagy nyarsan egy okrot lehetett
forgatni ; a kdpolna olyan pazar volt, mint egy
kiraly imaterme. Egy félrébb helyen még egy
romai fiirdo is volt, de a j6 nagy ur megfosztotta
magat tole, azt tartva, hogy ez a balvany-ima-
dok szokésa.

Mindig egy rokamalos képonyegbe burko-
lézva jarkalt a hazban, igazsagot osztott a
béreseinek, békitette a perlekedé szomszédail.
Téli idén nézegette, hogy hullanak a hopihék,
vagy olvasgatta a histérias konyveket. Az els6
szép napon mar ment az oszvérén a diiléutakra,
a z0ldiil6 gabona szélében. és beszélgetett a
parasztokkal, akiknek j6 tanacsokat adott. Sok
kaland utan feleségiil vette egy nagy ur lednyat.

A felesége nagyon fe'.ér volt, egy Kkicsit
biiszke és komoly. A fej-ékének a két aga
sturolta az ajtofeleket és draga szovet ruhdjanak
az uszalyat harom lépésre vonta maga utén. A
hazirendet gy tartotta, mint egy kolostorban.
Minden reggel kiosztotta szolgaloinak a munkat,
felvigyazott a bef6ttekre és a kenGesokre, font
a rokkan, vagy oltarterit6t himzett. Es mert
nagyon kérte Istent, kiildott neki egy fiat.

Akkor aztan nagy volt ott az 6rom és a
keresztel6 harom nap és négy éjszaka tartott,
faklyavilagnal, harfa szava mellett, viraggal
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hintett foldon. A legritkabb fiszereket ették
olyan kovér csirkékkel, mint egy béarany;
szorakoztatasul torpe jott ki a pastétombél és
nem volt mar elég a szilke, mert a tomeg nétton
nott, ugy kellett inni kalapbol, sisakbol.

Az anya nem voll ott az innepélyeken.
Fekiidt az agyaban, csondesen. Egy este meg-
ébredve észrevette, mintha az ablakon besziirs-
d6 holdvilagon egy arnyék mozogna. Egy aggas-
tyan volt csalancsuklyaban, olvasé %a derekan,
zsék a vallan, ahogy remetéknek szokott lenni.
Odalépett az agy fejehez és igy szolt, anélkil,
hogy az ajka nyilt volna:

— Orvendezz, 6h, anya, fiad szent leszen !

Az Grné sikoltott, de az oreg rasikamlott a
holdsugarra, szeliden felszallt a levegbbe, aztan
eltiint. A lakoma zaja egyre magasabbra hagott.
O pedig az angyalok hangjat hallotta és feje
visszahanyatlott a vankosra.

- Mésnap az egész megkérdezett cseledség
allitotta, hogy nem latta a remetét. Alom vagy
valésag, de az ¢ nek kellett itt nyilatkoznia ; de
az urn6é gondos volt semmitse mondani, mert
félo, hogy goggel talaljak vadolni.

A vendégek eloszlottak reggel és a Julien
alyja a varkapun kiviil talalta magat, ahova
éppen az utolsot kisérte, mikor egyszerre egy
koldas termett elibe a kddben. Egy fonott sza-
kallu cigany volt, a karjan eziist karperecek és
langoltak a szemei. Ugy tordelte ezt az éssze-
fiiggéstelen szavakat, mint egy léleklato :

4 ... sok vér... sok dics6-
ség... Mindig boldog... Csaszar csaladja. ..

Lehajolt, hogy folszedje az alamizsnat és
elveszett a fiiben. Eltiint.

A j6 varar nézett jobbra, nézett balra, hivott,
akit birt. Senki. A szél fajt és felszalltak a
kodok. Ezt a latomanyt annak tulajdonitotta,
hogy faradt volt a feje, mert nagyon keveset
aludt. Ha kibeszélem, mindenki kinevet, —
mondotta.

Azonban a fia szamara rendeltetett fényes
]OVO elvakltotta, bar az igéret nem volt vilagos
és meg az is kétes volt, hogy hallotta-e.

A -hazastarsak orizték titkukat. De mind-
kettd egyforma szeretettel becézte a gyermeket ;
és ugy nézve ra, mint- Istent6l megaldottra.
Vegtelen tekintettel voltak iranta. A kis agya
a legfinomabb pehellyel volt téltve ; egy galamb
formaja lampa égett felette folytonosan ; harom
dajka ringatta és gondosan bepdlyadlva a brokat
takar6jaban, gyonggyel rakott f6kotdjében,
rozsas arcaval, kék szemével olyan volt, mint
a Jézuska. A foga anélkiil jott, hogy sirt volna
csak egyszer is.

Mikor hét éves volt, anyja .énekelni tani-
totta. Es hogy bator legyen, az apja foltette egy
nagy lora. A gyermek ¢rvendezett és hamarosan
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megtanulta mindent, amit a harci ménekrdl
tudni kell. ;

Egy nagyon tudds, oreg szerzetes tanitotta
neki a Szentirast, az arab szamokat, a latint és
azt, hogy hogyan kell az ir6kartyan niniatiirs-
ket festeni. Egyiitt dolgoztak egy torony leg-
felsé szobdjaban, minden larmatél messze.

A tanulds végeztével leszalltak a kertbe,
ahol lassacskan sétalgatva vizsgalgattak a vira-
gokat.

Neé¢ha lattak a vilgy aljan elhtizédni hossza
sor teherhordé oOszveért, miket egy keletiesen
felcicomazott gyalogos vezetett. A varar meg-
ismerte, hogy keresked6 és odakiildott egy inast.
Az -idegen bizalommal gerjedve visszatért az
athol és mikor bevezették a fogadd-terembe,
felnyitogatta barsonnyal, selyemmel, ékszerek-
kel, mirrhaval, ismeretlen szokas kiilonos tar-
gyaival teli ladajat. A végén jambor elment
kover haszonnal és hogy akarmi kegyetlenséget
tirt volna. Maskor zarandok csapat zorgetett a
kapun. Atazott ruhdjuk g6zolgott a tiiz mellett
és mikor jol voltak lakva, elbeszélték az uta-
zésukat ; bolyongottak a tajtékos tengeren, hogy
mentek a forr6 homokon gyalog, a poganyok
kegyetlenségeit, Syria oduit, a Jézus jaszlat és
a szent sirt milyen. Aztan adtak a fiatal Grnak
csigahéjakat a képonyegiikrol.

A varar gyakran megvendégelte régi fegy-
vertarsait. Ilyenkor iddogélva, raemlékeztek
a hadakozasaikra, az erdsségek ostroméra a
hadi gépekkel és a meseszerii sebesiilésekre.
Julien, aki hallgatta 6ket, kozbe-kozbe kialtott ;
akkor az apja nem kételkedett, hogy hodito
lesz kés6bb. De este kijott az angelusrol, mikor
elment a hajlongé szegények kozott, annyi
szerényseggel és olyan nemesen osztogatta az
alamizsnat, hogy anyja mar latta is, mint eljo-
vendd érseket.

A kapolnaban sziilei mellett volt a helye és
barmi hosszt volt az istenitisztelet, térdepelve
maradt az imazsamolyon, a fovege a f6ldon,
kezei Osszekulcsolva.

Egyszer a mise alatt észrevett egy Kkis
fehér egeret, amint kijott a falbol egy lyukon.
Ott tipegett az oltar els6é lépcséjén és harom,
négy fordul6 utén visszamenekiilt. A mai vasar-
napon a gondolat, hogy m: gint lathatja, nyug-
talanitotta. Visszajott €s 6 valamrennyi vasarnap
varta és mert alkalmatlan volt, elfogta ellene
a gyftilolet és elhat4rozta elvesziteni.

Pezarta tehat az ajtét, siitemény-morzsat
hintett el a lépesén és odadllt egy palcaval a
lyuk elé. Hosszi varakozas utdn megjelent egy
rézsaszi orr, aztdn az egész egér. Megiitotte,
konryedén és megdobbent, latva ezt a kis tete-
met, ami nem moccant tobbet. Egy vércsopp
foltozta a méarvanylapot. Hirtelen feltorolte a
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kabatujiaval, kidobta az egeret és nem szélt
senkinek semmit. A kert magvait mindenféle
apré madar szedegette. Kitalalta, hogy borsé-
szemet tett egy nadszalba. Mikor csicseregni
hallott egy fan, odasompolygott, felemelte a
csovet, felfijta az arcat és oly béven hullottak
a vallara az aprdé allatkak, hogy nem tudta
megallani nevetés nélkiil, a esinyjétdl boldogan.

Egy reggel visszafelé ment a bastyan,
latott a magas mellvéden egy galambot, aki
pipiskedett a napon. Julien megallt, hogy nézze.
Egy 1és volt a falon e helyen és egy kovicset
talalt az ujjai alatt. Megcsévélta a karjat és
a ko eltalalta a madarat, am1 hanyatt-homlok
zuhant az arokba.

O pedig rohant a mélység felé, megtépve
magal a bokrokon, fiirkészve mindeniitt, ligye-
sebben; mint egy kolyok-kutya. A torott szarnya
galamb felakadva vergGdott egy bokor Agan.
Az életének a makacssaga ingerelte a gyermeket ;
fojtogatni kezdte ¢s a madar rangatédzasa
megdobogtatta a szivét, megtoltotte zajlo,
szilaj gyonyoriséggel. Mikor kimeredt a madar,
félajultnak érezte magat.

Este a vacsoranal az apja kinyilatkoztatta,
hogy az 6 kordban agardszni kell tanulni. Es
hozott egy oreg teleirt fiizetet, amiben minden
fel volt sorolva a vadaszatrdl. Egy mester ma-
gyarazta neki tanitvanyanak a miivészetet,
hogy kell idomitani a kutydkat, betanitani a
solymot, kifesziteni a csapdat, megismerni a
szarvast a parajarol, rokat a nyomadrol, farkast
csapasarél, a jo modot megkilonboztetni a
jarasukat, hogy lehet elejteni 6ket, hol van
rendesen a fészkiik, mik a legalkalmatosabb
szelek, a hangjuk elészamlalasaval és a kutyak
zsakmanyanak a szabdlyaival.

Mikor JuliAn mindent tudott kényvnélkiil,
apja egy kutyafalkat allitott neki éssze.

Ez allott elészor huszonnégy berber agar-

bol,- sebesebbek, mint a gazella, de megvadul-
hatnak ; aztén tizenhét par breton kutyabdl,

amiknek voros szére fehérrel tarka, amikre
mindent lehet bizni, erés a sziigyiikk és nagy
vonitok. A vadkan megtamadéasara és a veszé-
lyes kibavékra ott volt negyven véreb, hosszi
szoriiek, mint a medve.

A tatar komondorok majdnem olyanok,
mint egy szamar, égoveresek, széles derekak,
akik arra voltak szdnva, hogy a bélényeket
iildozzék. Az uszkarok fekete szére ragyogott,
mint az atlasz. A vizslak csaholasa felért a
sinkoranok hombolésével. Egy elkeritett udvar-
ban morgott, a lancat rdancigalva nyolc vérben
forgd szemii dan dogg, mik a lovas mellére ugra-
nak és nem félnek az oroszlantol.

A s6lymészat talan meg is haladta a kutya-
falkat. A j6 véarhr, pénzerével megszerzett
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kaukazusi himsolymokat, babyloni sélymokat,
német gefrautokat, szirti solymokat, amiket
a jeges tenger sziklain fogtak. Egy nagy, szal-
maval fedett diachan laktak és nagysag szerint
az Ulére kotve. Eléttik egy darab gyep volt
kihasitva, ahova id6rél-idére kitették éket, hogy
meg ne meredjenek.

Es ott voltak osszegy\qt\e a vadasztarisz-
nyak, a horgok, a térok és csapdak mindenféle
fajtéja.

- Gyakran vondltak ki a mezére a madaraszo
kutyakkal, melyek hamarosan alltdk a vadat.
Akkor a hajtok, lépésrél-lépésre haladva, szét-
teritettck érzéketlen testiik f6lott egy mérhetet-
len halot, vezényszora az ebek ugatni kezdtek ;
a fiirjek felroppentek; és a kornyékbeli meg-
hivott damék, feérjeik, a gyerekek, a komornak.
mindenki odaszaladt és konnyiiszerrel fogdosta
Oket.

Maéskor, erdei hajtovadaszaton, dobot veret-
tek ; rokak is hullottak a verembe ; vagy pedig
a kierkezésnél, felbomolva a rend farkast is
csiptek el, élve.

De Julien megvetette ezt a konnyt csele-
ket ; ]obb szeretett vadaszni messze a vilagtol,
a paripajdn és a sélymaval, mely majdnem
mindig egy nagy kaukazusi sélyom volt, fehér,
‘mint a ho. A fején a szorité kécsagforgoval volt
ékes és aranycsorgok rezegtek a karman; és
szilardan iilt az ura karjin, ha a 16 vagtatott
iIs es csak ugy tiintek el mellettiik a mezok.
Julien, kibontva a kotelékeibél, egyszerre el-
bocsatoita és a merész madar agy csapodott
fel a levegdbe, mint a kil6tt nyil ; és 1atni lehe-

- tett ott fenn két egyenlétlen pontot forogni,
OsszecsapoOdni, szétvalni, aztan el6tiinni a kéklo
magassaghan.

A sOlyom nem varatott a leszallassal, hogy
széttépelt néhany madarat és visszajéve remego
szarnyakkal ult a vaskeztyiire. Igy ejtette el
Julien a gémet, a kanyat, a varjut és a keselyiit.

Szerette, ha szolott a vadaszkiirt, kovetni~

- a kutyait, kik rohantak a dombok hajl4sain,
atugraltak a patakokon, csortettek az erdén
és mikor a szarvas hégni kezdett a harapasok
miatt, hirtelen kivégezte és gyonyorkodtette a
komondorok diihe, mig felfaltak azonmod szét-
.darabolva a g6z6lg6 béron.

Ko6dos napokon bevette magat egy mo-
csarba, lesni a vadludat, a vidrat és a vadkacsat.
Mar hajnaltél varta a torndcon harom csatlos,
és az Oreg szerzetes hidba integetett neki, hogy
visszahivja, Julien nem fordult vissza. Ment
égeté napon, esben, zivatarban, ivott forras-
vizet a kezéhél, evett vadalmat menéskozben,
ha faradt volt, lenyugodott egy tolgy al4 ; éjfélen
jart haza, sarosan, véresen, tiiskékkel a hajdban
es éreztetve a vadallatok szagat. Olyan lett,
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mint azok. Mikor megesokolta az anyja, hidegen
fogadta az olelését, mintha meély dolgokra gon-
dolt volna.

Egy késdoféssel 6lte meg a medvét, barddal
a bikat ¢és a vyadkant landzsaval, s6t egyszer,
hogy egy botnal egy¢b nem volt nala, azzal
védte onmagat egy sereg farkastol, akik egy

_veszt6hely tovében a holtakat ragtak.

Egy téli reggel napfeljott el6tt ment el, jo!
felszerelve egy jo ijjal a vallan és egy nagy
csomé szarnyas nyillal a nyeregkdpan. Arabs
paripaja lépte alatt dongott a fold. Két borzeb
loholt utdna. Az 6lmos es6 a kdpenyére fagyott
és a kegyetlen északi szél fajt.

Az ég alja megvilagosodott €s a hajnal-
pirkaddshban meglatott két nyulat, amint a
barazda szélén jatszottak. A két eb azonnal
hanyathomlok utana és egy-kettd, megoltek
oket.

Nemsokara az erdébe értek. Egy 4gon egy
hidegvett fajdkakas aludt a szérnya ala dugott
fe]]el Julidn egy kardcsapassal lecsapta a labat
és fel se szedte, folytatta az atjat.

Harom 6ra milva egy oly magas hegyen
vette észre magit, hogy az ég mdr feketének
latszott. Elétte olyan volt a szikla, mint egy fal,
lefelé. A legvégén két zerge nézte a mélységet,

Mert nem volt nyil nala (a lova lenn maradt)
azt gondolta, hogy leszall hozzajuk. Ketret
hajolva, mezitlab, végre elérte a zergéket-és az
elsének a sziigyébe dofte a térét, a masik halalos
ijedten leugrott a mélységbe. Julian felallt, hogy
leiisse és lecstiszva, egyenes labbal, a mésik hul-
l4jara hullott, szembe a szakadék tetejével, ki-
terjesztett karokkal.

Visszakertilve a sikra, egy hosszu sor fiizfa-
tonké mellett ment végig, melyek egy folyot
szegélyeztek. Idorél-idére alacsonyan repild
daruk huaztak el feje folott. Julien csak az osto-
raval iitotte el 6ket és nem hibazott egyet se.

Azonban a langyosabb levegé megolvasz-
totta a zhzmarat, nagy kodok hompolyogtek
és el6blijt a nap. Es megvillant messzirdl egy
megaludt t6, mely hasonlitott az 6lomhoz. A
t6 kozepén volt egy vad, amit még nem ismert,
egy fekete orrit hod. Dacara a tavolsagnak, egy
nyil leteritette és 6 sajnélta, hogy nem v1hetLe
el a bérét.

Tovabb ment egy nagy fasorban, hol az
orias fak koromja diadalivben borult Gssze az
erd6 hejaratanal. Egy kecske ugrott el6 a stiri-
bél, egy damvad tiint fel a keresztaton, egy
borz bujt elé a lyukbél, egy pava teritette szép
farkat a pézsiton — és mikor mind elejtette
oket, mas kecskék, mas borzok, mas damvadak,
méas pavak jottek és rigok, szarkak, pintyek,
rokak, vadmacskak, hitzok, mindenfajta vad,
minden lépésre tomérdekebbek. Koriilotte to-
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longtak, remegve, a lekintetiik tele volt sze-
lidséggel és konyorgéssel.

De Julidn nem faradt ki az olésben, meg-

‘megleszitve az jjjat, kirdntva kardjat, iitve
a csakannyal és nem gondolt semmire, nem
emlékezett semmire. Vadaszaton volt iswveret-
len orszégban, végtelen id6 oOta, lételének egye-
diili ténye altal, mindent elvégezve olyan kony-
nyeden, akar az almokban. Kiilonds latvany
allitotta meg. A szarvasok megtoltottek egy
félkoralaka volgyet és egymas hegyén-hatan
tolongva, a 1rheletiikkel melegltettek egymast
és kodlott a hideghen a para.

Egy ekkora mészarlds reményében par
pillanatig elkdbult az 6romtél. Es leszallott a
16r6l, felgytirte az ujjat és 16dozni kezdett.

Az els6 nyil siivoltésénél valamennyi
szarvas egyszerre odaforditotta a fejét. Csak
ugy 16tt kozéjitkk és halodé hangok emelkedtek
és nagy izgalommal mozgolodott a csorda.

A volgy pereme nagyon magas volt meg-
\méaszni, a keritésen ugraltak at, keresve a mene-
kiilést. Julien latta, 16tt. Ugy hulltak a nyilak,
mint a zapor. A szarvasok esziiket vesztve csa-
taztak, agaskodtak, tapostiak le egymast. Es
testitk az aganesokkal oOsszekavarodva egész
hegyet formalt, amely Osszeomolt, amint egy

1occant.

Végre kiszallt bebl6liik a para, ott hever-
tek a gyepen, tajt€¢kos szajjal, kifordult belek-
kel és a tagjaik rangatézasa fokonként csonde-
sedett. Azt4n minden mozdulatlan lett.

Jott az €] és az erd6 mogott az agak koziil
olyan haragos ég villogott el6, mint egy véres
abrosz.

Julien egy fanak vetette a hatat. Megelé-
gedett szemmel nézte a toméntelen lemészarolt
tetemet, azt se értve, hogy tudta véghez vinni.

A volgy masik oldaldn, az erdé szélén észre
velt egy szarvast, egy iin6t és a borjat..

A szarvas fekete volt és hatalmasan kiter-
melt, egy tizenhatos agancsot “viselt és fehér
szakallat. Az iin6 szine elyan volt, mint a szaraz
levélé és legelte a pazsitot. A borja, telidesteli
szorva foltokkal, meg se allva szopott.

Még egy nyil siivoltott. A borjanak egy-
szerre vege lett. Akkor az iin6, az anyja, meredt
az égre és bodiilt egy mélyet, keserveset, szinte
emberi hangon. Julien épp sziigyben talélta és
a foldre teritette.

A szarvas latta és elugrott. Julien neki

kiildte utolsé nyilat. A homlokaba [észkelte
magat és ott:maradt odatiizve.

A nagy szarvason nem latszott, hogy érzi.
Es atlépdelve a tetemeket, rohant elére, 6t
megtamadni, feloklelni. Julien kimondhatatlan
félelemmel hatralt. A rettenetes allat megallt

és langold szemekkel, iinnepélyesen, mint egy’
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-patriarka, egy bir6, mig egy messzi harang csi-
lingelt, haromszor ismételte :

— Atkozott, atkozott, dtkozott! Egyszer
még meg6lod apadat és anyadat !

Megrogyott a térde, lezarta szeliden a sze-
mét és vége lett. Julien megdobbent, aztan el-
fogta a hirtelen fdladség, megszallta az undor
és chtclen szomorusag. A kezébe hajtotta a
fejét és sirt, sirt. sokaig.

A lova elveszett; a kulyéai elhagytak a
magany, ami korilvette, bizonytalan veszedel-
mekkel fenyegette. Akkor borzadalytol tzve,
a mezon keresztiil vette utjat. Talalomra valasz-
tott egy dsvényt és majdnem azonnal a kastely
kapujahoz érkezett.

Azon az éjjelen nem aludt. Mikor megmgott
a nagy fliggélampa, Gjra latta a fekete szarvast.
Zaklatta a joslat, kiizdott ellene. ,,Nem, nem,
nem, nem lennék képes ra *“Aztan gondolta :
;»,ha mégis akarnam . “ B3 felt hogy az ordog
ne tamasszon benne kedvet

Harom hénaplg az anyja aggodva imadko-
zott az dgya fejénél és atyja nyogve jarkalt min- ‘
dig a folyosokon: A leghiresebb orvosokat hiv-
tak, akik toméntelen orvassaggal tomték. A
Julien ba]at mondottak, vagy egy gyaszos szél,
vagy egy szerelmi vad okozza. De 6 akarmiféle
kérdésre csak'lehajtotta a fejét.

 Aztén felépiilt : az Oreg szerzetes és apja
sétaliattdk az udvaron a két karjanal fogva.
Es mikor tokéletesen felépiilt, elhatarozta, hogy
nem vadaszik tobbé.

Atyja meg akarvan oOrvendeztetni, egy
mor szablyat ajandékozott neki. Ez egy pillér
magaslatan volt a fegyvergyiijteményben. Hogy
elérjék, létra kellett. Julien ment fel. A nagy,
nehéz kard kisiklott alkezébdl és eséskozben
agy surolta a jo urat; hogy elvigta a kopenye-
get. Julien azt hitte, megolte az atyjat és el-
ajult.

Ettél kezdve borzadt a fegyverektol A
meztelen vasra valé ranézésrél is sapadt. Ezzel
a gyongeségével kétségbe ejtette a csaladjat.

Végre az oOreg szerzetes, Isten, a becsiilet
¢és az 6s0k nevében inditvanyozta, hogy- ke/d]e
ujra nemesi gyakorlatait.

A csatlésok nap nap mellett gerelyvetes—
sel szorakoztak. Julien ugyan hamar kitiint
koziilok. Beletalalt a palack torkaba. Szétzuzta
a szélkakasok csorét és szaz 1épésrél megiitotte

- az a]tokllmcseket

Egy nyari este, mikor-az alkony bizonyta-
lanna teszi a targyakat, észrevett a kert végében
két fehér szarnyat, amely repdesett a léckeri-
tésen. Biztosra vette, hogy golya és elha]ltotta
a gerelyét. .

Egy szivettépé kiadltas hagzott. |

Ez volt az édesanyja, akinek a hosszi ruha-
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ujja odaszegezodlek a falhoz. Julien elmenekiilt
és nem lattak tobbet.

1L

Egy kalandorcsapatba lépett be, amelyetl
ép uthan talalt. Ismerte mar az éhséget, szomju-
sagot, a lazakat, a férgeket. Hozzaszokott az
iitkozet zajahoz és a haldoklok latasahoz. A szél
kicserezte a borét. A tagjait eldurvitotta a
fegyverviselés. Es mert erés volt, bator, okos,
és fontolgaté, hamarosan elnyerte a csapat
vezérletét.

A csatak kezdetén nagy kardcsapésokkal
batorita katonait. Egy gorcsos kotélen maga
‘kapaszkodott a varfokokra és éjjel, ingatva a
szélvihartol, mig bérpancéljara gorogtiizzel égo
nyilak tapadtak és bar forrd viz vagy olvasztott
6lom hullott feliilrél. Gyakran zhGzta Ossze
pajzsat a ragorgetett ko, gyakran omlott ossze
alatta az emberrel teli hid. Buzoganyat forgatva,
megszabadult tizennégy lovagtol is. A harctéren
levert mindent, ami eldadta magat. Tobb, mint
huszszor azt hitték : meghalt.

Hala az isteni kegynek, mmdlg kikeriilte ;
mert védte az egyhaz embereit, az arvakat, az
ozvegyeket ¢és kiillonosen az aggastyanokat.
~Mikor ilyet latott menni maga elétt, kialtott
neki, hogy ismertesse meg magat, mintha félt
- volnag hogy megoli elnézéshdl.

A menekiilé6 rabszolgak, a lazadé parasz-
- tok, a hazatlan bitangok és mwindenféle rettent-
hetetlen nép o6zonlott a zdszléja ald. Es had-
seregel szervezett.

A sereg nétton-nétt. Julicn  hiresedett.
Keresték. Hol a franeia ifjabb kirdlyt segitette,
. hol az angol kiralyt, hol a jeruzsélemi templo-
mos rerdet, hol a parthusok fejedelirét, hol az
abessyniai negust, hol a kalikuti csaszart. Csa-
tazott a pikkelyes pancéli normanokkal, kiiz-
dott a négerek ellen, aki vizilobérbol késwiilt
kerek paizsokkal voltak felszerelve és voros
szamarakon lovagoltak, a rézbérd indidnok
ellen, akik a tiikérnél fényesebb szablyat for-
gattak. Legyozte a troglodytakat és az ember-
evoket. Oly forré vidékeken vonult at, hogy a
nap hevétél langra lobbant az emberek haja,
mint a faklya ; és masszor oly hidegeken, hogy
lefagyott az emberek karja és a foldre hullott ;
és oly orszagokon, ahol oly siirti volt a kod,
mintha mend kisértetek kozt jarnanak.

A koztarsasagok vele tanacskoztak a ve-
szélyben. A kovetek tandcskozésan reménytelen
igyeket _is kieszkozolt. Ha egy kiraly rosszul
kormanyzott, ott termett és jo utra vezette.
Felszabaditotta a népeket. Kiszabaditotta a
tornyokban bebortonzott kirdlynékat. O volt,
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nem mas, aki megdilte a milanéi sarkanykigyot
és az oberbirbachi t{izokadé szornyet.

Egyszer egy nyugati csaszar, legybézve a
morokat, feleségiill vette a kordovai csaszar
néverét. Egy lanyuk sziiletett, kit keresztyén
vallasban neveltek. De a kalifa Ggy viselkedve,
mintha megakarna térni, meglatogatta, nagy
kisérettel lemészarolta az egész hazat és 6t
magat egy foldalatti bortonbe vettette, hol
kegyetleniil bantak vele, azért, hogy kifosszak
kincseibdl.

Julien segitségére sietett, szetszorta a hit-
len sereget, elfoglalta a varost, megolte a kali-
fat, levagta a fejét és eldobta, mint egy golydt,
a bastyakon. Aztan kihozta a csaszart a fog-
sagbol, tronjara helyezte jra udvara jelenlé-
teében.

A csaszar, mintegy jutalmaul ekkora szol-
galatnak, arannyal-eziisttel teli kosarakat akait
neki ajandékozni. Juliennek nem kellett. Amaz
azt hitte, tobbet akar és felajanlotta kincsei
felét, ki vissza ttasita. Aztan, hogy osszdk meg
a kiralysagot. Julien koszonte. A csaszar sirt
a bosszusagtol, hogy nem tudta, mimédon
halalja meg neki. Hirtelen a homlokara csapott ;

"egy szot stugott egy udvaronc fiilébe ; az egyik

oldalon szétvalt a fiiggony és megjelent egy .
lany. Két nagy fekete szeme ragyogott, mint
a csillag. Edes mosoly pajzankodott az ajkai
koriill. A haja gyfrdi elboritottak kivagott
ruhdja dragakoveit és a ruhaja alol attetszett
fiatal teste. Csopp volt és kerektagu, finom
termetd.

Julient egyszerre elvakitoita a szerelem,
anral jobban, mert mindiddig nagyon tiszta
¢életet élt. Es feleségiil kapta a csaszar leanyat
egy kastéllyal, amii az anyjatol orokolt. s
elmalvan a lakodalom, otthagytak oket, vég-
telen udvariassdgok kozt mindkét részrol.

A kastély egy mor izlés szerint épiilt fehér
marvanypalota volt, egy magas hegyfokon,
narancserd6k kozott. A virdgos terrasz egész a
tengerpartig nyult, hol roézsaszin kagylohéj
csikorgott a 1éptek alatt. A kastély hata mogott
egy legyezdalakt erdé teriilt el. Az ég orokke
kék volt és a fak hajladoztak mindig hol a ten-
ger fel6litszell6t6l, hol a hegyek szelétél, melyek
messzire a szemhataron emelkedtek.

A homalyos szobéakat a falba vajt nyilasok
vilagitottak meg. A kupolak hajlasait, melyeken
a reliefek kalaktitgrottiakat utanoztak, fliszal-
karcsii oszlopok tartottdk. A csarnokokban
szokékiatak voltak, az udvar foldje mozaikbol,
a vélaszfalak virdgfiizérrel diszitve, ezer cso-
d4ja az épitészetnek és mindeniitt olyan csend,
hogy az uszaly surlodasat, egy s6hajtas vissz-
hangjat lehetett hallani.

Julien nem ment .tobbé haboraba. Pihent,
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kornyeZVe egy csendes néptal. Es mindennap
egasz tomeg vonult el elotte meghajtva térdét
és keletiesen kezét csokolva.

Egykor biborruhajdban konyokolt az
ablakban és emlékezett egykori vadaszataira.
Szeretett volna futni a pusztan, kergetve a ga-
zellal és a struccot. Elrejtezni a nadasban a
leopard tamadésa el6l, atkelni rinocerosokkal
teli erdon, felmaszni a legmagasabb hegyek
csucsara, hogy jobban célozhassa meg a sasokat
és a tenger jéghegyein jeges medvéket vadaszni.

Néha, alméaban, ugy latta magat, mint
Addm apankat, iilve a Paradicsom kozepén és
és mindenféle vadallat koriilotte. Es ha kinydj-
tand a karjait, valamennyit megolhetné. Vagy
pedig elvonulnanak el6tte, kettesével, nagysag
szerint, kezdve az elefanton és oroszlanon,
egész a menyétig ¢s a kacsaig, mint aznap,
mikor bhelementek a No6é barkajaba. Egy bar-
lang homalyabol kikeriilhetetlen dardat vetne
rajuk. Véletleniil kozbejott valami, maskép
nem lesz vége és vadul forgo szemekkel ébredt.

Herceg baratai meghittak vadaszni. Min-
dig visszatartoztatta magat, mert azt hitte,
hogy ily onmegtartéztatas aran elfordithatja
a szerencsétlenséget. Ugy latta, hogy attél fiigg
a sziilei sorsa, hogy ejt-e még el tobb allatot,
vagy nem. Es tiirt, hogy nem lathatja Gket és
a vagya mar-mar eltiirhetetlenné valt. A felesége
hogy feliiditse, énekeseket és tancosnéket hi-
vatott.

* Néha a felesége Kkisétalt vele a mezére,
nyitott kocsiban, maskor heverészve a kis hajo
szélén, nézegették a halak fickandozasat a
kristalytiszta vizben. Gyakran virdgokkal bo-
ritotta el, vagy alabaielé iilve énekelt és kisérte
az énekét egy haromhura gitaron ; aztan ossze-
kulcsolt kezét a vallara téve kérdezgette félénk
hangon : Mi bant hat, édes uram ?

Amaz nem felelt, vagy konnyezni kezdett.
Végre egyszer megvallotta rettenetes gondo-
latat.

A feleség harcolt ellene és okoskodott igy :
az atyja, édesanjyja mar meghalhattak, ha
valaha viszontlatja is 6ket, mily véletlen altal,
mivégre torténhetnék ez a borzadély ? Es igy :
nincs oka félni és csak menjen Gjra vadaszni.
Julien hallgatta, mosolygott, de nem merte
elszanni magit, hogy kielégiti a vagyat.

Egy augusztusi estén, hogy az agyashaz-
ban voltak és a felesége ép fekidni.késziilt és
letérdelt .imadkozni, Julien hallotta egy roka
csaholasat, aztdn konnyed lépteket az ablak
alatt. Es a homdlyban tomérdek Aallatarnyat
latott. A kisértés nagyon erés volt. Leakasz-
totta a tegzét. A feleség meglepidott.

— Neked engedelmeskedemn — mondta —,
napfeljottre itthon leszek.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar

l)hBRECh\Il FOISI\OLAI LAPOK. 9

Hanem a feleség gyaszos kalandot sejtett.
Megnyugtatta, aztan elment, megdébbenve a
sajat kovetkezetlensége miatt.

Nemsokara ra egy aprod jott jelenteni,
hogy két idegen, mivel a nagy ur tavol van,
kéreti azonnal az urnét.

Es csakhamar belépett a szobaha egy oreg
ember és egy oOreg asszony, meggornyedten,
porosan, vaszonruhaban és mindegyik botra
tamaszkodva.

Mikor megbatorodtak, mondottak, hogy
hireket hozanak Juliennek a sziil6ir6l. Az arné
hozzajuk hajolt, hogy hallgassa éket. De a két
oreg oOsszenézett és kérdezteék, hogy wvajjon
szereti-e még Oket, beszél-e roluk néha.

Hogyne, igeh, mondta a felesége.

Es 6k felkialtottak :

Lasd : Mi vagyunk ! Es leiiltek, mert farad-
tak voltak és dsszetorte 6ket az qt.

Még nem volt bizonyos a fiatal asszonynak,
hogy a férje az 6 fiuk legyen De amazok
bizonyitgattak, killonos ]e]eket irva le, melyek
a Julien testén vannak. Az urné kiperdiillt az
agybol, hivta az aprédot és lakomat szolgalta-
tott nekik. Es bar nagyon éhesek voltak, alig
tudtak enni, ezt mar oreg kezeik remegésének
kellett tulajdonitani, amint vették a falatokat.

Es ezer kérdést tettek Julien fel6l. A fele-
ség felelt mindegyikre, de gondosan elhallgatta
a gyaszos gondolatot, ami ra]uk vonatkozott.

Hogy Julien nem tért vissza, elhagytdk a
kastélyukat és utaztak mar tobb éve, bizony-
talan atmutatasok szerint, de mindig remény-
kedve. Annyi pénz kellett pedig a hidvamokra,
a vendégfogadékban, a fejedelmek vamjaira,
a zsivanyok kielégitésére, hogy elfogyott min-
deniik és hogy koldultak mar. Nem fontos, mert
nemsoka megcesokolhatjak fiukat. Magasztal-
taltak a szerencséjét, hogy ily szép neje van és
nem késtek megnézni és megcesokolni.

A lakosztalyuk gazdagsaga meglepte ket
és az oreg vizsgalgatva a falakat, kérdezte, hogy
miért van ott a keleti csaszar zaszloja.

Es a fiatal asszony felelt :

— Az édes apam.

Az oreg megremegett, visszaemlékezve a
cigany joslatara és az 6 felesége remete szavara
gondolt. Kétségkiviil a fiuk dicsdsége nem mas,
mint az 6rok fényesség hajnalpirkadasa. Es
mind a ketten almélkodva iiltek a karos gyertya-
tarté alatt, mely az asztalt megvilagitotta.

A két oOregnek nagyon szépnek kellett
lenni fiatal korukban: Az anyinak meg volt
még minden haja és a hofehér hajtincsei egész
az 4llaig értek. Es az apa magas termetével
és mnagy szakallaval egy templomi szoborhoz
hasonlitott.

A Julien neje nem engedte ¢ket varni. Le-
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fektette 6ket maga a sajat agyéba, aztan be-

zarta az ablak racsat és elaludtak. A nap mar
kezdett hajnallani az ablakon és a kis madarak
énekeltek.

Julien keresztiill ment a parkon és hefordult
az erddbe idegesen lépkedve és oriilve, hogy
a pazsit olyan puha és friss a levegé.

A fak arnya terpeszkedett a gyepen. Néha
a hold vetett fehér foltokat a tisztasokra és
6 habozott, hogy ramenjen-e, mert vizlocsa
is lehet, vagy pedig a tengerszem tiikrét Gssze-
tévesztette a fii szinével. Mindeniitt nagy volt
a csend és nem latott egyetlen vadat sem, me-
lyet kicsikével azel6tt a kastély koriil kéborol-
tak. Az erd6 siirijéhe ért és mélységes lett a
homaly. Meleg szél futott néha at, tele lankaszto
illatokkal. Nagy rakéas lehullott levelet Jabolt meg
és nekitamaszkodott egy tolgyfanak, hogy ki-
fajja magat.

Hirtelen, a hata mogiil kiugrott egy sotét
tomeg, egy-vadkan. Juliennek nem jutott ideje
hogy felragadja az ijjat és bankodott rajta,
mint szerencsétlenségen. Aztan kiérve az erdé-
bdl, megpillantott egy farkast, mely a sovény
mellett futott. .

Julien belel6tt egy nyilat. A farkas meg-
allott, megforditotta a fejét, hogy lassa és Gjra
nekiindult.. Ugy futott, hogy mindig megérizte
a tavolsagot, megallt idérél-idére és mihelyt
racéloztak, ujra menekilt.

Julien igy futott at egy végtelen siksagot,
aztan homokhegyeket és végre egy fensikon
talalta magat, mely uralkodoti a vidéken.
Lapos kovek voltak itt szétszorva beomlott
barlangok kozott és bukdacsoltak a halottak
csontjain. Szaragta keresztek inogtak helyen-
ként. De hirtelen arnyak mozogtak a sirok hata-
. rozatlan homalydban és lihegd, megrémiilt hié-
nak bukkantak ki heléle. Es pattogtatva kor-
meiket a marvanylapokon, odajottek hozzé
és szagolgattak asitozva, hogy latszott az inyiik.
Kirantotta a kardjat és a hiéndk szétszaladtak
mindenfelé és santitdé hanyatt-homlok vagta-
tasukkal elvesztek a messzeségben egy por-
felho alatt.

Egy oraval aztén taldlkozott egy szaka-
dekban egy diithos bikaval, mely szarvat szege-
zett ra és kapalta labaval a homokot. Julien a
sziigyének célozta a dardat. Az leesett, mintha
az 4llat bronzbdl lett volna. Bezarta a szemeit
és varta a halalt. Mikor 10jra kinyitotta, a bika
eltiint.

Akkor a lelke megroskadt a szégyentél.
Egy fels6bb hatalom bontotta meg az erejét és
hogy hazatérjen, belépett az erdébe. Ez most
tele volt folyondarokkal és ép vagdalta a szah-
lydjaval, mikor egy nyest futott at a labai
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kozott, egy parduc ugrott a vallara és egy kigyo
csavarodolt egy kérisfara.

A lombok kozil egy szornyl nagy csoka
nézett ra és itt is, ott is tomérdek szikra tint
el6, mintha az égbolt ide zaporozta volna min-
den csillagat. Mind-mind allatszem volt, vad-
macskaké, mokusoké, baglyoké, papagalyoké,
majmoké.

Julien szorta rajuk a nyilait. A nyilak
pedig tollaikkal ugy iiltek a lombokon, mint a
fehér pillangok. Koveket dobott rajuk és a
kovek semmit se érve hullottak vissza. Es 6,
atkozta magat, magat akarta megolni, atkokat
ivoltozott és elfulladt a diithtél.

Es minden vad, melyet iildozott, ott allott
koriillotte sziik korbe szorulva. Egyesek iiltek,
mésok felegyenesedtek. O. pedig ott Aallt a
kozépen, meredten az ijedtségtol, képteleniil
a legkisebb mozdulatra. Az akaratanak leg-
végso megfeszitése aran lépett egyet. Es amely
allat a fakon iilt, kiterjesztette a szarnyat és
amik a foldén jarnak, megindultak és mind
kisérte 6t. A hiéndk el6tte jartak, a farkas és
a vadkan a hata mogott, a bika a jobbjan és
ingatta a fejét és balrél a kigyé sikamlott a
fiivon, mig a parduc meggorbitette a derekat
és ment selyemléptekkel, ballagva. Julien oly
lassan ment, ahogy csak tudott, hogy ne izgassa
6ket. Es latta, hogy a siirii mélyéhdél kilépnek a
vaddisznék, rokak, viperak, sakalok, medvék.

Julien futott; vele futottak. A kigy6 szi-
szegett ¢s tajtékzottak a tobbi allatok. A vad-

" kan a sarkahoz verte az agyarat és a farkas a

tenyeré¢hez dorzsolte az orrat. A majmok finto-
rogva csipkedték és a nyest a labara csavaro-
dott. Egy medve a laba egy mordulataval le-
itotte a stivegét és a parduc, mintha észre se
venné, egy nyilat ejtett el, melyet a torkaban
hordott.

Mintha ginyos megvetéssel jartak wvolna
koriillotte. Mind 6t nézték a szemiik szogletébél,
mintha bosszuterv jarna a fejitkben. Es Julien
elsiketiilve a rovarok zsongisatél, verve a
madarak szarnyaitoél, elfojtédva a lehelletektdl,
lépdelt kiterjesztett karokkal, lezart szemekkel,
mint a vak, s6t meg arra se volt ereje, hogy
kialtson ,,kegyelem*.

Kakasszo rezgett a levegében. A tobbiek fe-

leltek ra. Feljott a nap. Megismerte a narancs-
fakon tial a kastélya ormét.
. Aztin a mez6é szélén, harom lépésnyire
tole vorosbaglyokat pillantott meg, kik repdes-
tek a gazban. Levetette a palastjat és rajuk
dobta, mint egy halét. Mikor kitakarta éket,
nem talalt csak egyet, az is- regen dogolhetett
meg, rodhat.

Ez a csalodas jobban kesel itette, mint mind
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a tobbi. Feltamadt Gjra a vérszomja és allatok
hidAny4ban embert akart meészarolni.

Felment a hirom emelkedésen, egy o6kol-
csapassal betaszitotta az ajtot, de a lépcsd
aljan, hogy eszébe jutott a felesége, megjuhad-
zott. Bizonyosan alszik. Ment, hogy meglepje.
Lehazta a szandaljat, csondesen nyomta meg
a kilincset és belépett.

Az 6lomkarikas ablakok elfogtak a hajnal
sapadt fényét. Juliennek a laba a [6ldon heverd
ruhdba akadt, kicsit odabb a kredencbe iitkozott
melyen edények voltak. ,,Reggelizni akar",
gondolta és ment az agy felé, mely elveszett a
szoba mélyén uralkod6 homalyban. Mikor az
agy széléhez ért, hogy megcesokolja feleségeét,
lehajolt a vankosra, hol két fej nyugodott kozel
egymashoz. Ekkor ugy érezte, hogy egy szakall
ér az arcahoz.

Visszaugrott. Azt hitte, megbolondult. Az-
tan visszament és tapogatézva hosszu hajfona-
tokat érzett. Hogy meggy6z6djon a tévedésrél,
lassan végightzta kezét a vankoson. Mégis ot
volt a szakall, most is és egy férfi, a feleségével.

Rettenetes harag vett erét rajta és elo-
rantva a térét, odaszart vele. Es toporzékolt,
tajtékozott, uvoltott, mint a vadallat. Meg-
allott. A halottak — sziviiket ztizta 4t — meg
se mozdultak. Figyelmesen hallgatta majdnem
egyenlé horgésiiket és igy, ahogy ezek csonde-
sedtek, egy masik kezd6dott, egész messze.
El6szor bizonytalan volt ez a sirankozd, elnyuj-
tott hang, de kozeledett, kiteljesedett, kegyet-
lenné valt. Megismerte, megborzadott: ez a
nagy fekete szarvas bogése.

Amint megfordult, feltiint elétte az ajto-
nyilasban a felesége 4rnya, a kezében méccsel.
A gyilkossag zaja hozta ide. Egyetlen pillan-
tassal megértett mindent és a borzalomtél mene-
kiilve elejtette a vilagossagot.

Folvette.

Atyja és anyja fekiidtek el6tte, elteriilve,
hanyatt, egy-egy sebbel a melliitkon. Az arcukon
szelid méltésag. Mintha orok titkot 6riznének.
Szétfreccsent vérfoltok tarkitottak fehér boéri-
ket, az agy szovetét, a pallot, az 4gy fejéhez
akasztott elefantcsont fesziiletet. Az ablak vér-
voros iiveggel .volt berakva és hogy ravetette
sugarat a nap megvilagitotta a vérfoltokat és
szaporitotta az egész szobaban. Julien odalépett

a halottakhoz, gondolva, akarva hinni, hogy ez’

lehetetlen, hogy csalédott, hogy néha csodala-
tos a hasonlatossag. Végre konnyedén lehajolt,
hogy kozelrdl lassa az aggastyant. Es észrevette
a félig lezart szempillak alatt a kialudt szem-
sugarat, mely égette, mint a tiiz. Aztan a masik
oldalra vonszolta magat, amasik testhez, mely-
nek az arcat eltakarta a fehér haj. Julien at-
dugta a kezét a nyak alatt, felemelte a fejét —
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és nézte, ott tartva mereviil6 kezén és a masik
a faklyat, mellyel vilagitott. A vér atnedvesi-
telte a derékaljat és csopogott, egyenkint, a
pallora.

Estefelé megjelent a felesége elétt. Es
egészen mas hangon, mint rendesen és paran-
csolta neki, hogy eldszor is ne feleljen, ne koze-
ledjen, ra se nézzen és amit kovessen, atok
terhe alatt, visszavonhatlan rendelkezéseit.

A gyaszpompa legyen az 6 akarata szerint,
melyet egy imakonyvbe irt volt, a halottas szo-
baban. Es neki hagyja minden jobbagyat, min-
den javait, még csak a testi ruhajat se tartva
meg és a szandaljait, melyet a 1épcsé magasan
talalnak.

A felesége engedelmeskedett Isten akarata-
nak és tartozott imadkozni a férje lelkéért, ki
mar nem élt tovabb.

A halottakat nagy pompaval foldelték el
egy szerzetesrend templomaban, mely\ harom
napi jaréra fekiidt. Egy szerzetes rossz szor-
csuhdban koévette a menetet, messzi mindenki-
tél, anélkiil, hogy valaki meg akarta volna
szolitani. '

Es a mise alatt a kapu el6tt elteriilve fe-
kiidt, a karjai keresztfalakra nytjtva, a hom-
loka a porban.

A sirbatétel utan lattak, hogy a hegység
fele veszi utjat. Néha még megfordult, aztan
eltiint.

111

Es elment koldulé4ssal tengetni foldi lételét.

Az orszagutakon a lovagok (felé nyujtotta
a kezét, térdhajlitva kozeledett az aratékhoz,
vagy allott mozdulatlan a folyam gétjan. Es
az arca oly szomoru volt, hogy sohase tagadtak
meg téle az alamizsnat.

Aldzatossagbol elbeszélte a torténetét és
akkor mindenki elfutott téle, keresztet hanyva.
A falvakban, hol mar jart, mikelyt megismerték,
bezartak ajtaikat, fenyegetve rikoltoztak ra,
kovel dobaltak. A konyoriletesebbek egy csé-
szét tettek az ablak hidjara, aztdn bezartak a
zsalut, hogy ne is lassak.

Mindeniinnen kitagadva keriilte az em- -
bereket. Gyokerekkel, novényekkel, lehullott
gyliimolesokkel, kagylokkal taplalkozott, melye-
ket a tengerpart hosszaban keresett. Néha a
parton jartaban latott temérdek Ossze-vissza
tet6t, kooromzatokat, hidakat, tornyokat, fe-
ketén keresztez6d6é utcakat, honnan egészen

“hozza jutott a folytonos zsongés.

A sziitkség, hogy a tobbi élet kozé vegyiil-
jon, a varosha vitte. De az arcok vadallati ki-
fejezése, a mesterségek larmaja, a veszekedések
megfagyasztottak a szivét. Unnepnapon, mikor
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a székesegyhaz zsongasa orombe ejtette a népet,
mar hajnaltél, nézte a hazakhol kiléps lakoso-
kat, aztan a tereken a tancot, a sorhazakat, a
damasc karpitot a hercegek palotdin és estére
kelve a foldszintes ablakokon keresztiil a hosszu
csaladi asztalokat, hol a dédapak lovagoltattak

~a kis unokékat a térdeiken. Elfalt a konnyeitol
és visszafordult a mezék felé.

Szeretettel szemlélte a baromfiakat az ud-
varokon, a madarakat fészkeikben, a rovarokat
a viragokon ¢és valamennyi a kozeledtére el-
futott, rémiilve rejt6zkodott el és repiilt el mi-
hamarabb.

Kereste a magéanossagot. De a szél halal-
horgést vert a fiilébe ; ha a harmat konnye ¢sop-
pent a foldre, mas, nehezebh csoppekre emlékez-
tette. A nap vért 6ntétt el a kédben valamennyi
este és minden éj, alom, wjrakezdte a sziile-
gyilkossagot.

Ciliciumot ovezett fel, vasszogekkel. Térden
kaszott valamennyi dombra, ha kapolna allt
a csticsan. De a kérlelhetetlen gondolat elvaki-
totta az oltar ragyogasat, emésztette az on-
kinzds minden sebén keresztiil.

Nem lazadozott Isten ellen, ki e csapast
mérte ra, de mégis elkeseredett, hogy ezzel
stujtotta.

Tulajdon személyét annyira borzasztolta,
hogy a téle szabadulds remnyében a veszede-
lemmel kisérletezett. Bénakat mentett ki tiiz-
veszélybdl, gyermekeket az oOrvény mélyérol.
A viz kivetette, a langok megkimélték.

Az id6 nem gyogyitotta szenvedését, mely
mindinkabb tirhetetlen lett. Elhatarozta :
meghal.

Egy napon a viz partjara ért és amint ki-
hajolt megitélni a mélységét, szembe vele egy
aggastyan lesovanyodott arca fehér szakallal
tiint el6. Oly szanalmas volt az arca, hogy lehe-
tetlen volt nem sirnia. A masik is sirt. Anélkiil,

“hogy megismerte volna sajat képét, Julien za-

varosan emlékezett egy mas arcra, mely hason-
"litott ehhez. Felkialtott ; az atyjaé volt ez és
nem gondolt tobbé a halalra.

Igy, gornyedve az emlékek terhe alatt, sok

orszagot bejart. Es elérkezett egy foly6hoz,

melyen veszélyes volt az atkelés, a sebessége
miatt és mert a part nagyon iszapos volt. Senki
és méar rég 6ta nem mert atkelni rajta. Egy oreg
sajka, elrejtve hatul, farédott az orraval a
nédasba. Julien vizsgilgatva, egy par evezét is
talalt. Es rogton arra gondolt, hogy életét a
mésok szolgalatara hasznélja.

Azon kezdte, hogy egy menetet csinalt a
parton, amelyen le lehetett szallni a mederig.
Es tordelte a kormeit, gorgetve a nagy kioveket,
vagy a mellének tamasztva cipelte oda, csisz-
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kalt az iszapban, belemeriilt, t6bbszor majdnem
odahalt.

Aztan kijavitgatta a csolnakot hajétérme-
lékekkel és csinalt maganak egy kunyhot vert
foldbdl és fatorzsekbol.

Az Aatkelést ismerték és jottek utasok.
Hivtak a masik partrél, zaszlokai lengetve.
Julien sietve ugrott a csolnakba. Ez nagyon
nehéz volt és még tulterhelték mindenféle cso-
magokkal és ladakkal, nem is sz6lva az allatok-
rol, melyek bogtek a félelemtdl és csak novelték
az akaddalyt. De 6 nem kért semmit faradtsa-
gaért. Egyesek eleséget adtak neki, masok
agyonhasznalt ruhdkat, amivel mar nem tudtak
mit kezdeni. A gonoszabbak szidtak. Julien
szeliden vett mindent és ekkor sértegették.
Julien megelégedett, hogy megaldhatta Gket.

Egy kis asztal, egy zsamoly, egy falevélhol
val6 agy és harom agyagpohar : ez volt az egész
butorzata. Két lyuk a falban szolgalt ablakul.
Az egyik oldalon végeszakadatlanul teriilt el a
siksag, melyet itt-ott sapadt tavak tarkaztak.
Es a nagy folyd el6tte hompélygette zoldes
hulldmait. Tavasszal a nedves fold rothados
illatot 4rasztott. Aztan a véltakozd szél tol-
cséreket csinalt a porbdl, mely belepett mindent,
beiszapolta a vizet és recsegett a foga alatt.
Keésobb a sztinyogfelh6k voltak, melyeknek a
zimmogése és a csipdesése nem sziint se éjjel,
se nappal. Aztan meglepték a kegyetlen hi-
degek, melyek kovéfagyasztottak mindent és a
kegyetlen sziikség kényszeritette, hogy hiust
egyék.

Honapok teltek el, hogy Julien valakit is
latott volna. Gyakran lehunyta a szemeit, igye-
kezve emlékezetben visszaszallni az ifjisagaba.
Es megjelent a kastélyudvar, az agarak a tor-.
nacon, az inasok a fegyveres szdldban és egy
sz6l6lugashan egy széke ifji egy gazdagon
oltozott aggastyan és egy nagyfokotdjii arholgy
kozott, hirtelen a két holttest termett oda.
Arcra vetette magat égyéban és sirva mondo-

gatta:

— Szegény apam, szegény anyam — ¢és
onkiviiletbe esett, hol a gyaszos latomanyok
folytatodtak.

Egy éjjel alvaskozben, mintha -hallotta
volna, hogy hijjak. Folneszelt, de nem hallott
mast, csak a hullamok locsogasat. De ugyan-
azon hang djra :

— Julien! ‘

A masik partrél jott, ami rendkiviilinek

latszott, tudva a foly6 szélességét.

Harmadszor is hittak :

— Julien !

Es ez a csendiil6-hang mintha egy templom
harangja lett volna.

Meggytjtotta a lampajat és kiment a
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kunyhobol. Rettenetes vihar tombolt. Melysé-
ges volt a sotét, melyet itt-ott a tajtékzé hul-
lamok fehérsége szakitott meg.

Egy perc habozés utdan Julien eloldotta a
hajokotelet. A viz azonnal lecsendesedett, a
barka siklott rajta és érintette a mas kikotét,
hol egy ember vart.

Egy foszlott lepel takarta és a tagja mintha
gipszhdl lettek volna, a szemei vorésebb volt
az izz6 szénnél. Kozeledve a lampaval hozza,
Julien latta, hogy utalatos lepra fedi testét.
Azonban magatartdsa olyan méltésagos volt,
mint egy kiralyé.

Hogy belépett a barkaba, csodalatosan le-
siilyesztette, letiporva a stlya altal. Egy erds
evezdcsapas Gjra felemelte és Julien evezni kez-
dett. :
Minden = evezdGcsapasra a hullamtorlédas
csapott keresztiil rajta. A tintanal feketébb viz
diihodten szaguldott a két part kozott. Mely-
ségeket vajt, hegynek tornyosult, a sajka fel-
emelkedett és ujra a mélységbe meriilt, hol a
szélverte viz forgatta.

Julien gorbitette a testét, facsarta a kar—
jait, ivbe hajlitotta a labat, feszitette a de-
rekat, hogy tébb legyen az ereje. Zapor verte
a karjat, folyt a viz a hatdn, a sebes szél el-
fulasztotta, megallott s a hajot hanyta-vetette
a szél. De eszébe jutott, hogy fontos dologrél
van sz0, paranesrél, mellyel szembhen nem sza-
bad engedetlenkednie, jra felvette az evezét
és az evezd6tartod csattogasa kihallatszott a
viharbol.

A-kis lampa a ma51k elott égett. A ropdeso
madarak eltakartdk néha-néha. De mindig
latta a lepras égo szemét, ott, elétte allva, moz-
dulatlan, mint egy oszlop.

Sokaig tartott, nagyon sokaig.

Mikor megérkeztek a kunyhohoz, Julien
bezarta az ajtot és latta, hogy amaz il a zsa-
molyon. A leple lebomlott réla a derekaig és a
valla, melle, vékony karja eltiintek a gennyedé
sebek alatt. ‘Mélységes bardzdak huzodtak a
homlokan. Olyan volt, mint egy csontvaz és az
orra helyén egy lyuk volt. Kékes ajkai koziil

oly -stirti lehellet jott ki, mint a gyilkos kod. .

Visszataszité volt.

— Ehes vagyok, — szolt.

Julien neki adta, amit birt. Egy régi sza-
lonnadarabot és fekete kenyér hajat. Mikor
felfalta Gket, az asztal, a tanyér, a kés nyele

ugyanazon gennyel volt boritva, mint az 6 teste.

Aztan igy sz6lt : — Szomjas vagyok.

Julien .hozta a korséjat. Es amint elévette,
az illat, ami felszallt beldle, kiterjesztette a
a szivét és orrlyukait. Bor volt ; milyen lelet,
de a lepras nyujtotta a kezét érte és egy haj-
tasra kitiritette.
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“mormogta :

Aztan szolt : — Fazom.

Julien meggyujtott egy koteg pafranyt, a
kunyh6 kozepén. A lepras odament melegedni.
Es a sarkéra guggolva reszketett minden tag-
jaban, elgyengiilt. A szemei nem ragyogtak
tovabb, a fekélyei folytak és haldoklé hangon
— Az agyadat.

Julien segitette szeliden lefekiidni és még
a hajovitorlat is rateritette, hogy betakarja.

A lepras nyogott. A szajszogletei felhuzod-
tak a fogairol. Gyorsulo horgés razta mellét és
a gyomra minden Kilehelléskor a gerincéig
mélyedt. ' ol

Lezarta a szempillait.

— Olyan a testem, mint a jég. Jojj hoz-
zam Kkozel |

Julien félrehajtva a takarot, lefekiidt a
levelekre, kizel hozz4, az oldala mellé.

A lepris felé forditotta a feJet o

— Vetkezz, hogy hadd érezzem a ftested
melegét !

Julien lerakta a ruhait. Aztan, anyasziilt
mesztelen, visszafekiidt az &agyra. Erezte a
combja mellett a lepras borét, mely hidegebb
volt, mint a kigy6 és érdes, mint a réspoly.

Igyeke7ett batoritani és a masik felelt
lihegve.

'~ — Meghalek . .. kozelebb .
Ne kézzel, nem, egesz testtel.

Es Julien elteriilt felette egeszen AJka az

ajkan, melle a mellén.

Ekkor a lepras magahoz szoritotta. A
szemei égi vildgossagra gyuladtak, a‘ haja ki-
n6tt, mint a napsugar és a lehellete rozsaillatava
valtozott. Tomjénillat emelkedett fel a parazs-
bol, a folyam hullamai énekeltek. Es ekkor a
gyonyorok vegtelensege emberfeletti 6rom szal-
lott, mint hatalmas 4r az 4julé Julien lelkébe.
Es az, kinek & karjai szoritottak, nétton-nétt,
érintette a feje és a ldba a kunyhé falait,

A teté lefoszlott és kifeslett az egboltozat
Julien pedig emelkedett a kék terek felé, arccal
Mi Urunk, Jézussal szemben, ki felvitte 6t a
mennyekbe. ‘ '

Ez a szent Julien I'Hospitalier torfénete,
majdnem 0gy, ahogy olvasando egy. templom-
ablakon, arra, mifelénk.

; me]egits

: Ford. : Molnar Erné.
_—

Idegen vagyok.

Ha -visszagondolok ra: mi voltam, mit akartam,
Hogy' szoltam, kiizdlem, éltem : oly furcsa az nekem.
Gogds. giuyos mosollyal nézek red, ki voltam,
Mintha idegen volnék, uj ember idegen.

Nines maltam énnekem ; a -perc-aranyhalak
Kisiklanak lelkembdl ; egy pillanat vagyok.
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S hogy most e verset irom: mar latom itt egy ember
Vergddik nagyvhiun; mar idegen vagyok.

S hogy a tiikorlapon az arcom ramragyog.

Bamulok : ni, egy ember, mily vastag ajk, sotét szem.
Ez ember én vagvok ? — fagyos — idegeniil,

Mint korben e sok embert, ugy nézein mar a képem.

Mint kirben e sok embert, akik eldtt eziistlo
Talcan, marvanylapon fagylalt hiil édesen,

Kik itt élnek koriiltem s kiket nem értek én meg,
— O jaj, magam vagyok, egy arva idegen !

O jaj, magam vagyok, egy arva idegen!

Jaj, oly kevés vagyok, rovid, kicsiny vagvok!

Nines miiltam, nines jovém ; egy pillanat vagyok,

Egv arva pillanat, mely maganyosan ragvog . . .
Komlds Aladar.

Gvaddnyi' Peleskei nétdrius.
(Folyt. és vége.)

A nétarius budai tetleinek leirisiban meg-
valtozik a kolté célja; az eddig mulattaté Gva-
danyi -itt szatiralizalé Jesz, akinek kezében a
korbdcs Arany Janos szerint gvakran valodi kor-

bacs. A nemzeli viseletért izgaté erd a noétarius

szajaba adja sajat eszméit. Céljat az ajanld le-
vélben mondja el; tiikrét akar tartani a magyar
damak és gavallérok elé, amelybe kivanja, hogy
gyakmn be]etekmtsenek ,,hogy igy meglatvan

fnagukat, mmdazokal amelyek rendkiviil wvalok
és az egészséges emét felilmuljik, nehogy
magukon . viseljék, st mintegy balvanyozast ki-
irtsak €s szamkivessék*. Ugvan e céljat fejtegeti
az Eloljaro beszédben 1is, csakhogy élesebb
hangon. '

Hogy e targy mennyire érdekelte az akkori
kozonséget, mutatja' egyfel6l kozkedveltseg,
wamellyel e darabot fogadtak, mesfeldl pedig az is,
hogy nemcsak Gvadann foglalkozott vele iro-
dulmi miiben, hanem tébben is; igy pl.
Jozsefl s, aki a Modiban ép oly erdsen, de fino-
mabban ostorozza -az idegen szokasokat; jel-
lemz6, hogy. ott is van ,egy jo igaz régi ma-
gyar ur, akinek a tehénhusra tobb gondja van,
mint az egész’' vilagpolitikajara és a tekintetes
‘asszony -pantlikdjira, oltozetjére és az egeész
mo6di minden bolondsagaira®. E mii is a régi
magyar egvszeriséget- hirdeti.

- A nemzeti eszme hirdeiése mellett e rész-
nek miivelddéstorténeti fontossdga is -van; sot
mivel a régi és 0j viseletnek majdnem feljes
képét nyujtja, azt mondhatjuk, hogy épen ez
~egvik legnagyobb jelentdsége. '

Belole osszeallithatjuk a régi magyar vise-
letet. Gvadanyi szerint a régi magvar Oltdzet a
kovetkezd volt: A fején kerecsen vagv kocsag
tollas kalpag, mely al6l az a vallra omlott; a
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‘beporozva, pantlikaval leszoritva.

- a korbacs,

Kiarmin

vallat boglaros lengé pantallér ékesitette, mig
a mellet mente vagy dolmany takarta biborbol,

skarlathél, barsonybdl, hatul tigris vagy parduc-
borrel, a derékon pedig skofiummal Kivarrott ov-

vel; azutdn hosszi nadrag Kkovetkezelt, meg
kordovan vagy karmazsin csizma. az oldalon
kard és tarsoly ecslingilt, a kézben pedig bu-

zogany vagy csakany. Olykor még a pancéling is
meg volt.

Ilven ruhaban gondolta a notarius a budai
magvar ' nemességet, hanem helvette egészen
mast talalt. Boven leirjo a korabeli viseletet.

Egyik ifju forditott kapaju sarut hord, két
szaran csattal bokajan széles sarkantyaval.
Plundrajan elol hasadék van gombbal. Alual
hacukaja kurta és kordél rpjtos; mellén az ing
taréja Kkifityeg, dangluscsattal atszoritva. Felso
ruhaja hosszabb egy arasszal, rancos is, tarka is,
mint a hiuz malja. Posztéja marseillesi vert
dragon (voros sotét zold) voros pottyokkel, két
sor acelgombbal; kalapja malomké nagysagu és
rajta tarka toll bokréta van. Karimdju szinte
hatra kenyul. Haja csigisan bodoritva, vastagon
Inge gallérja
négy ujonvira kimered, mint a juhasz kutya orve.

Jon egy masik ifja; hamuszini frakk és
fehér kalap, Négy zsebébhen négy ora, kebelében
piros papirosba foelalt konyv. Egyik kezében
palca, benne spadé, felil vad kecske szarva
arany-foglalassal, masik kezében papir-masé-
pixis. Ez a viselet a la Pape.

Egy meglett férfi siivege kaskét, zold felsd
ruhdaja kurta, nyakiban mint panlallér ecsiing a
niely arra valé, hogy az uccin, ha
tetszik. pattintson vele. Markaban vékony csoko-
lidé rud, mint valami palca, hogy egvet is, ha
hivanja, haraphasson.

A nyalka huszartiszt fején magas veres
kalpag, melynek nvusztja keriiletében egy bokor
kocsag-toll  leng ; vitézkotésének rojtja mellén
feksmk melvet zold dolmany borit: gazdag
arany sujtassal. valamint testszin nadragja is.
Mellét 6t sor pikkely és gomb disziti, de skofium
gombhaza el van ecsufitva lancolassal. Csizmaja
sirga. Oldalan csiing kard és tarsoly, e két szo-
val Josephus secundus, de ami rettenetes, e
huszarruhara kaput boral, vagy igazi nevén
Schmiesz, melyet polgar és katona kényelmes-
sége niatt felkdpott

Még nagvobb valtozatossagot =~ mutat az
asszonvok oltozéke. Leirja eldzoleg a régi magvar
ndi viseletet is. A fejre a konty folé fokotod
borult, melynek Kkeriiletére aranylancot, gyon-
gvot tlizdeltek, amennvi rafért, — vagy pedig a
fejet fatvollal kototték le, melynek tetejét ékko-
ves tikkel raktak ki s csipkés vége lefutott a
surkig és Osszeomlott a szoknya recéjével. Az
alabastrom nvakat keleti gyongy, klaris, arany-
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lanc és zomancos ékszer fedte, a kart eziist
vagy aranyvfonali bibor boritotta, rancha szedve
bodrosan és fodrosan pantlikaval atkélve modo-
san; az ujjon arany gyuri, a filben arany fiiggd
gvémantrozsaval. A felsé lestet feszes derék
vall szoritotta Ossze, mindenféle szinii pantlika-
val fiizve. két sor gyvonggyel s balra oldszbok-
rétaval diszitve. Ehhez simult a ruha kamuka-

hol. barsonyboél, olykor kotény, gyongyos vagy
gyémantos ov. végll csizma vagy saru.

E régi oltozet helyett a lagtarkibb viseletet
talalja a notarius. Az egyik noének haja felsd
része bodrosan all fel, zold pomadéval vasta-
gon kenve és lennel kitoldva, Tupéja arasznyi
villatiikkel fel van halmozva erésen beporozva,
hatal gorogdinnye moédjara kikerekedik. Ez a
féstilés mod a la Parisienne. Nyakaban Kkldris,
mellén kis arany spiadé. Ruhdja esudds szindl.
hét oly szarnya van, mint a szan talpa; hasonlo
szoknvaja is, keék eloruhaj.l pedxg mml fiirész
ki van vigva.

A maeiknak fején magas és nagy kék kalap
forgacsbol, melyrol egy vékony szalag ereszkedik
le, a négy végén négy csattal; az egész olyan
forma, mint a vasasok rézdobja. Képe ki van
cinoberrel festve, haja hatal harom agra fonva,

ruhdja rancos és pantllkak kotik Ossze. A ruhdja_

a l'anglaise. '

A harmadik karakéban jar. Lat egy lanyt,
akinek karjan egy fekete bolognai kutva van
Bizsu nevii. A linv fels6 ruhija rézsaszini
tafota, mely hatal, mint a Mozes tablija, ugy
all. A két karjan rancba van szedve, alatta viola
szinii szoknva. Mellén a bodrok megszimlalha-
tatlan szamban vannak.
' gy jarnak a legel6keldébb csaladok sarjai.
Amint ldthdtJul\ a l\()mbeh viselet gazdag képét
nyujlja itt Gvadanyi.

Midon a nétarvius e viselet ellen smnokol
a nemzeti eszme kifejezdje. Felvethetjiik azt a
kérdést, hogy mennyire sikeriilt Gvadanvinak a
nétariust a nemzeti eszine megtestesitjévé tenni?
A 18. sz. a felviligosodas szizada. Gvadanyi e
mozgalomg6l val6 véleményét a notarius elmél-
kedéseiben mondja el. Itt elitéli a deizmust, a
naturalizmust, Rousseaut, Voltairet, kik szerinte
a régi erkolcsoket megrontottik. De nemesak az
idegeneket, hanem a Martinovics-féle Osszeeskii-
vést is az karhoztatja és oriil bukasan. Széval
6 konzervativ gondolkozast volt. A nétirius is

a régi erkolcsoket és régi szokasokat hirdeti;

szerinte ami régi, az mar j6 is. Kétségtelen, hogy
mivel ép a nemzeti viselet mellett izgat, igazat
adunk neki; azonban minden elismerés mellett
a maga falusias gondolkozdas modjaval, kissé el-
maradtnak tiinik fel és bizonyos komikus vonas
mindig feltalalhat6 benne. Ez az oka, hogy nem
tudjuk gy elképzelni mint az elnemzetietlenitd
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eszmékkel szemben a magyarsag eroteljes kép-
viselojét, aki fel van fegyverezve mindennel a
veszély ellen; 6 lelkesedik mindenért, ami ma-
gvar, de hidnyzik bel6le egy vonas, ami altal
pedig a nemzetli eszme tokéletes Kifejezdje. lett
volna az erds magyar érzéssel egyesiilt eurdpai
miiveltség. Ez azonban Gvadianyi eszméjénck
nemességéb6l nem von le semmit és igy is a
nemzeli eszmék egyik leglelkesebh harcosa.

Az eldadas mod itt szonokias. A noétarius
jellemfestése néha kovetkezetlen, mert bar nyil-
tan kimondja, amit gondol, de azért nem min-
denkivel szemben viselkedik egyforman. A grofné-
val szemben bidtorsiga mellett is alizatos, az
itéldmester lanya irdnt udvarias, mig a baronét
egyencsen darvan tamadja meg. Stilusa bar mi-
vészi nem lesz, de mindvégig érdekes és néha
elég emelkedett pl. ahol a magyar oltozelet di-
cséri : ‘

»A magvar 6ltozel ]egszebb,'lcgnemesebb.

Nines nemzet, amelynek ruhdja ékesebb,

Nines. igy fel6itozott damaknal diszesebb

Kiterje szlett farku piva sem kényesebb."

A notarius falusi utazisa utan hat évvel
késébb ‘jelent meg a masodik rész, a kovetkezd
cimmel: ,,A falusi notariusnak elmélkedései, be-
tegsége, halala és testamentuma, melyeket két
soros versekkel kiadott és 0] esztenddbéli ajan-
dékba. hazank damadinak és gavallérainak nagy
szivességel nyujtja grof Gvadanyi Jozsef magyar
lovas generalis ezen bedallott 1796. esztenddnek
elsdo napjan.* Az ajanl6 levélben elmondja, hogy
az utazas nagy kedveltsége sarkalta a munkara,
mivel sokan kérték.

E rész terjedelme joval nagyobb, mint az
utazasé, - de . értéekre nézve sokkal Kkissebb.
Hianyzik belble a utazas legfdobb alakja a no6-
tarius ; illetbleg nem hianyzik, csak nem tud
oly kozponti alak lenni, mint amott. Kérdés, hogy
tulajdonképen minek tartsuk e részt, mily mi-
fajba soroljuk. Cselekmény nincs benne jo6for-
man semmi. Féhos szintén nincs, hacsak a né-
tariust nem tartjuk annak; de ez is csak any-
nyiban, :unenmiben az 0 hdézanal torténik min-
den, mert 6 hivja Ossze a vitatkozokat.

Azt mondhatjuk, hogy az egész nem egyébb,
mint népies, sokszor erdszakolt okoskodasolk
gyiijteménye; kozbeszéve, ami tulajdonképen
legnagyobb érdemét teszi, a népies babonak
egész csoportja. Legfobb értékét abban talaljuk,
hooy egv csomo6 népi szokast, kuruzslas és gyo-
gyitds és a nép kozott még a 18. szizadban is

divatos boszorkany hitnek emlékét tartotta fenn.

De emellett jellemz6 még magira Gvada-
nyira is. Az 6 gondolkozas- mddja, a felvilago-
soddssal szemben a konzervativ meggy6zddése
jut itt kifejezésre. Legtobb szellemesség és ele-
venség van a testamentumban bar gyakran

Jelzet: 63,713



16 DEBRECENI FOISKOLAL LAPOK.

8—9—10. szam.

durva. Itt végrendelkezik vagvonardl; wutoljara
kifejti nézeteit; gondolva magyar gavallérokra és
damakra és reméli, hogy ,,fogjak 0k szeretni s
tisztelni a kiralyt. Megvetik mint peslist a francia
dagalyt. ; ;

Koltéi értékérol nem igen lehet szdlni;
egvhanga kevéshbé érdekes okoslxodasokl\al van
telve; jellemzés benne semmi; szerkezeti be-
oaztas vagy rendszer nines. KErtékben, sokkal
alatta marad a budai utaziasnak.

Van még egy harmadik része. A peleskei
notarius pokolba menetele. Megjelent 1792-ben.
Prozaban van irva. Sokdig Gvadanyi miivének
tartottak. Toldy és Arany Janos is ebben a véle-
ményben van. Ujabban azonban e -véleményt
Kovacs Dénes a Gvadanyi- Albumban megcifolta ;
amit azota el is fogadott az . irodalomtorténet.
Azonban mégis fonlos Gvadanyi, hogy mutatja a
targy kO/l\edvcllseﬂcl

Végiil megemlltem, hogy nagy valdsziniiség
szevint Gvaddanyi a noétariusban  tulajdonképen
élo alakot-léptet fel; a nétarius tulajdonképen egy
JO baritja’ a Nagy Peleskén lako Becsky Gyorgy.
Talan ez utazott valamikor fel Buddra I6haton ;
természetes, hogy az- itt tortént dolgok azutan
ki‘vannak szinezve. Széchy Karoly emliti erre
vonatkozolag a Magyar Torténelmi - életrajzok-
ban megjelent Gvadanyi életrajzaban, hogy a
Becsky-csalad Szatmaron sohase ment el a szin-
nazba, valahanvszor Gdl Jozsef Peleskei noétariu-
sat adtak.

Befejezésképen arrol akarol\ sz6lni, hogy
miként gondolkozlak a kortarsak és az utodok
Gvadanyirol mint koltorél. Neégyesy Laszlé a Pe-
leskel noétarius- budai utazasanak bevezetésében
(Remekirok) kozli egyik nekrologjat: ,.Nagy ked-
“velgje volt a magvar litteraturanak s itt a na-
gvoknak igen gyonyorii példaval ment eld, de
nemecsak, hanem elé is mozditotta . azt szép te-
hetségel szerént. Szerencsés volt Kivalt a mulat-
tato versek szerzésében s azoknak az igazsiagok-
nak oktatolag valo eldéadasaban, melyeket a kiz-
nép értelméhez igen jelesen tudott alkalmazni,
de beldlik azért barmely rendi olvasok is ta-
naihattak. Ilyen a Peleskei nétarius és tobb
munkai. :

Hogy mily kedvvel olvastak mutatja az a
koriilmény is, hogy mivei, kilonosen a' Falusi
notirius budai utazasa gyorsan elfogyvott. Eloszor,
mint tudjuk 1790-ben jelent meg; azutin 1807
Pozsony, 1822 szintén Pozsonyban; azodta
tobbszor is 1878, 1895. Olesé konyvtar és leg-
ujabban a. Remek ir6kban. Négyesy szerint
koranak legolvasottabb irdja - volt.
 kétségteleniil azok kedveltek, akik
legkedveltebb alakjat a notariust,
nemesség, a nemesség, amelvik
nagyobb poeta Gyongvosi, kirdl

koziil
vagyis a koz-
szérint leg-
Gvadanyi a
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Legjobban’
vette -

notarius |, eloszavaban azt mondja. hogy nala
magyar anya nagyvobb poetit nem sziilt.

A koltok kozual Berzsenyirdl is tudjuk, hogy
Gvadanyit nagvra becsiilte. Ezt eloszor Négyesy
Laszlo vette észre, aki azt fejtegeti, hogy tulaj-
donképen a Magyvarokhoz cimii 0daja ugyvan
azokat az eszméket fejtegeti, mint Gvaddnyi a
falusi notariusban; s6t egy késoébb kihagvott
versszak végén egvenesen Kkifakad ,Fessen le
hiv Gvadanvyi tolla, Nemzetemet cstifolé bolond
kores.

Mutatja a nagy tiszteletet,
viselkedtek az -a koriilmény, hogy Révai az
1790-iki orsziggyiiléshez benyujlott akadémiai
tervezelén tiszteletbeli tagokul Raday Gedeont és
Gvadanvyit ajanlotta,

A nyugateurépai mintak utan indalé ir6k mar
nem tudtak eértékelni; Kazinczy és Kolcsey az
elmaradottsag képviselgjének tiintetik fel. Kuzinezy
leveleibdl tudjuk. hogy mint gondolkozott rola.
fgy pl. a Foldi'Janoshoz 1791 junuar 11-én irt
leveléeben Horvith Adimot, Kovisznait és Gvada-
nyit olvanoknak mond’a, akik a poézis természe-
téet nem tanultak és akik Gyongyosinél nagyobb
poétat nem ismernek. Még erdsebben itéli el egy
masik ugyanaz év augusztus 17-iki Edes Gergely-
hez irt levelében, ahol az ‘orsziggyiilésrol irt
szatirajarol emlékszik meg és azt mondja, hogy
Htele setét gondolkozassal, intolerantiat predikal
rossz hazafisaggal, alacsony lelkiiséggel és er-
kolestelen szemtelenséogel“. Késobb mintha meg-
viltozott volna véleménye, mert egy 1805 maj.
28-an Csekv Jozsefhez irt levelében azt mondja,
hogy Gvadanyi buzgo szava szamtalanoknak lel-
ket adott. Azonban 1810-ben irt egvik epigrammn-

amellyel iranta

jaban (Tovisek és Viragok. B. Szab6 D.) gunyo-

san emlékszik meg réla, mint a magyar koltészet
és torténetiras fejérél. E meggvozédésen nem
csodialkozhatunk, ha meggondoljuk; hogy mily
orias a Kkiilonbség Gvadanvi és Kazinczy koltoi
irdnya kozt. Amennyire megvetette Gvadanyi az
idegent, Kazinczy annyira lenézte a népiest.
Végeredményiil azt mondhatjuk Gvadanvirol,
mint ko6ltorol, hogy benne meg volt az éles meg-
figyeld tehetség, parosulva a szatirai hajlammal,
ami egyik legjobb szatira ir6nkka tehette volna,
de hidnyzott beldle a koltészet alapja a képzeld
er6, nem tudott eszménviteni és ezért a valot,
nem annak égi masat adta és hiinyzott beldle
a kell irodalmi tanultsag. Ezért koltészetének
érdeme nem az e=ztétikai szépségben van, hanem
a tanitoi célzatban és ami ezt eredménvezte, a
hazafi érzésben. Ez marad Gvadanvinak orok

érdeme.

\

Sarkadi Nagy Jinos.
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- Szobdban.
— Hans Reisiger —
Kezem -— mely csak remegve érintett, —

Szemem vilagat sziikre takarja,
Sziikre, sOtétre és titkon megejt
A homaly fajo, nyligds hatalina.

A liunpafénynek szik a vilaga.

Nem latom, még uzt sem tudom, hol van,
Csak bug felém, mint tiztél bomlaszlott
Hambol\ egy messzi kandalloban.

Szexlefoszlott fenyhullajto ove

A dus fénvlél vilagos vilagnak.

A homallyal gvorsan egyesiilnek
A mindeniinnen feltorekvé arnvak.

Most énekelnek gvermek-korusok,
Most hallgatozik minden szerelem.
Hallom, amint a halalorgona -
Tompan, panaszlon, busan big nekem.

Oh élsz-e még? Oh hol keresselek ?

£ lélekiirben rad talalok-e? . . .

Alombol rezzen dlinodo fejem

S a lét tekint rim néman, hidegen.

Péterffy Laszlo.

Iréi arcképek.

- -« III. Téth Arpdd.

Mlkor az ember elolvassa a Toth Arpad
verseit, amelyek a ma irt versek legszebbjei
koziil valok és atomlik belé e versek sajatos
finom szomorusaga : meghatva és megigézve
‘kezdi keresni e hatas eszkozeit, bilivos fogasait.
Akik Wildedal egyiitt azt tartjak, hogy jobb
élvezni a rozsa illatal, mint vizsgilni a gyoke-
reit : az ne olvassa e sorokat. Az olvassa csak,
akit szintén izgat a rejtély, folkeresni e versek-
nek azon objektiv momentumait, amelyekkel
a rank gyakorolt hatds megmagyarazhaté, dkit
szintén izgat megtaldlni azokat a jegyeket,
amelyekbdl e versek'édes és enyhe zamatja,
kiilonés és elbiivold hangulata adédik.

Nehéz kovetni 6t a kolt6i eljarésaban ;
nem hagyott hatra nyomokat a wverseiben,
amerre " jart, ahol faradsdgosan furt-faragott.
Az elsé pillanatban csak annyit latunk : kitii-
néen versel és rimel ; de ez még egészen feliiletes
megallapitas, hiszen vannak mésok is Kkit{ing
technikaja koltok s ezeknek koltészete egészen
- més szinezetii ; tehat ez egyéltaliban nem
lényeges jegye a Toth Arpad technikdjanak.
Azonban a sorok hossza és a rimek messzeeesé
volta mar megmagyarazza azt az impresszion-
kat, hogy e sorok mintha faradtan vonszolnak
faradt testitket. Az dntudatos szamitéassal stirtin
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€letét is realizalja, megérzeékiti,

hasznalt alliterdciokat Karinthy is észrevette
nala. Erdekes és fontos tulajdonsédga, hogy az
¢lettelen targyaknak is tulajdonit érzést és
viszont a maga lelki jelenségeit latja. Pl. :

S még szunnyad larka ingem, pelyhiidien és reddsen.

O, van-e még dolog ily bus, mint faradl forzsem,

Amint elferdiilt arnya a hiis padlatra dal ?. ..

Vén, robotos ruhdm a széken fekeliil

Es varja alazattal s egykedviin, hogy  feloltsem. ..
(Reggel).

., Evokacié egy csillaghoz* ciml koltemé-
nyében pedig azt irja, hogy a faradt utak csiig-
gedt csavarodassal bis hurokba gorbiilnek. Itt
érdekes killonben, hogy ha tulajdonit is a tar-
gyaknak bels6 életet, de mindig csak a maga
allandé érzéseit érzi beléjok. Viszont a maga lelki
atérezhetové
teszi azaltal, hogy kiilonb6z6 moédokon oOssze-
koti a testi érzéssel : _

,Emlékem petyhiidt, mint a holtak ajka‘,
masutt :

,,Emléked mar oly ddonan aranylik*.
Ugyane célra szolgal az ily gondos testi festés :

.0 ¢j... csuklom lankad és bénall ujjaimhoz
Puffadt hattal fesziilnek a ecsuf, setét crek‘.
Egyszoval, ha szabad koltordl igy beszélni,
ha nem tiinik fel nagyképiiségnek és stilszer(it-
lenségnek : legréovidebben a ,,pszithofizikai paral-
lelizmus** kifejezéssel jelemezném a - Toth A.
latasa modjat.
Finom detail-latasa is arra vald, hogy hii-
séget, életet és hensoseget adjon a versnek.
Minden versére jellemz6 a képzettarsulas
gyorsasaga ; egy-egy észievétel sereg mas képet
juttat eszébe (tobbnyire szeliden erotikus ké-
peket) ; ha ,,szdjon csokolja* a szél (s
hozzateszi : ,,Mely most testhez feszitl az asz-
szonyok ruhajat®), eszébe jut, hogy
.-« -illatos, mint duzzadt dombu parnad
S szelid, mint n6i vallhoz simalt bas férfi arcél«.
Ez az oka, hogy majd mindenik versében eléfor-
dul ilyes kifejezés : ,,eszembe jut”, vagy ,,ba-
songva eltin6dom** stb. ; s ezeken ‘a kifejezé-
seken gordiilnek tovabb a versei, mert ilyenkor
ki-ki tér egy emlék felé, valamely mas targyra ;
ez lalszolag art a vers egységének, tulajdon-
képpen azonban erésiti a hangulatot ; ez okozza,
hogy a versei tématlanok, nem halad egyszerti,
szikar, egyenes vonalban egy kihegyezett pointe
felé, ezért érezziik oly szavahihetd, €16 és meleg
verseknek a Toth A. irdsait. Es talan azért is,
mertl az érzéseit nem mint maltat, hanem mint
jelent adja eld, pillanatrél-pillanatra elmesélve,
mi megy benne véghe ; igy eleven és szinte a
szemiink el6tt véghemend jelenetet kapunk.
Karinthy is észrevette, hogy csak egy hurja,
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egy hangja van: a finomés intim szomortsag.
Valéban, barmirél ir, ugyanazt érezziik. Az
oka ennek egyfeldl az, hogy mindezen tulajdon-
saga minden versében megtaldlhaté, mésfelél
bizonyos jelz6inek allanddsaga. Ezen jelz6i
- ,,Evokaciéo egy csillaghoz c. kolteményének
elsé versszakdban csaknem teljes szamban ott
vannak : csiiggedt, reszketeg, szédiil6, szegény,
faradt, lomha, aldzva, éji. Véletleniil hidnyza-
nak ezen kedvenc jelzéi : setét, bus, halk. Mind e
szavak feladata nyilvanvald; azt akarja velik,
hogy elérzékenyedjiink, meghatédjunk.: A rész-
vétiinkre vadaszik. Nekem agy latszik, szami-
tassal helyezi el e szomorkas jelzéket az &

lassﬁleptu verseiben. Ugy hiszem, a T6th A.
~ iréi eljarasaban az intuici6 és a véletlen mellett
a logik4dnak és a mathematikdnak is nagy sze-
repe van. Osszekeres és kombinal oly képze
teket, amelyek az olvaséban oly képzetekkel

tarsulnak és igy oly hangulatot keltenek fel,

amely megegyezik az ovével. Ezzel a mester-
kedéssel nemes banatot tud kicsalni a szivbél.
Koltéi tehetsége egyrészt abban all, hogy toke-
letes finomsaggal érzi (és tudja felhasznalni) a
szavak sulyat, hangulatkelté hatasat. Kedves

koltém. .
Komlés Aladir

. Ddnosnak from Debrecenbsl.

J:lnk')s, oly sulyos itt az éj s mar kettére jar az Ora
Komor koporso rejt most: a debreceni éjjel’ i
Es'gyaszdalom dobogva -a szivem veri vérrel, .
Te .pes'ti kis szobadban vég alszol mir azota.

Janos. most kérlek. ébredj. Kelj, néman gyijls vilagot
Es reszketo kezekkel vedd legrosszabb - ruhddat ;
Menj, hagyj arvan szobdt, hagyj tart ajtot utdnad,

Dalolva: menj az éjbe, ne félj. no ugy — ki lat ott ?
Menj banatos Budara, bolyongj bis zeg-zugokban

S hol babounis titokkal kot, allit meg alazat,
Csokold meg oft az uteat és csokold meg a hazat
Es mond nevem nevetve, ki éltem: koldus ottan.

‘Es fordulj meg. jo Janos, és kullogj at a hidon
Es kérdezd meg nevemben egy késza lany nevét
Es csokold meg helyettem halk, halavany kezét,
Mig messze it rozsdim 'remegve rihajitom.

‘Es hidd; hogy mar meghallam, hogy sir mir sir feletiem
Es menj fel még az éjjel én leghisabb komamhoz
i B ﬁlj le egy fotelbe. O majd meleg teat hoz

Es kerd hogy hegediiljon s hallgasd és sirj helyettem. ..

; Havas Gynla

g
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Most egy nyolcadikos bucsizik az iskola-
padtdl és a tanartdl agy, ahogy illik hexa~
meterben. -

Mint mikor Anligonét, hos Labdakos isteni sarjat,
Szirtsirjanak tatott oble fogadta magaba,
Sirva-zokogvan buesuza tiled hajnali napfény,
Hisvizi dirkei forras s toled Theba ligetje ;

Ugy vir henniinket bis béfogadasra az élet,

Ugy rebegiink végbucsut nektek gyermeki évek.

Szarnyal a szarnyas id6. Tovaliintek az evek
Z31d fiizérink, mit még boldog gyermeki kézzel
Jatszva kototliink sima fejiinkre zorogve lehulloit.

Hervadt lomb fedi mellettiink szana-széjjel a foldet.
Oh mily boldog ¢rzés emlékink: kos7oru3at 2

Ujraiiditni. midén fonk tobbé nem 'fedi immar
Ejzuhatagja a harnak! . : s

. Mily fold feuyllk Llottem ' -
M)Iv ég néz le ream ? Almom sepm festhete szebbet.,
Biborfelhék uszva-gomolygnak a végtelen égen.
Messze morajlik a tenger szélverdeste habokkal.
Napsugaras birkak tinnek fel az alkonvi thull
Rajta vilézek vérlboritoitan. hosszu sox'ol\bdn
Balvanvkardjuk hosszaban ékilve arannyal, -
Tindoklé pajzsukrol visszaverddik a napféay . .
Im mas képe meriil fel a reg letiint csodatajnak:
Ott hol kristalyforriis .csobban sziklarepesztén .
S-illan messzi berekbe, virigtdl illatos éren
Tunde lednyok labdaval jatsznak- deli keccsel
Isteni arcaikat jokedviik ana borilja .

-

- Hosszan nézem. mig szemeimbél konnyii ‘szivirog

Es megkinnyezem a rég elmilt boldog idéket,
Majd bamnlva kialt fel szijam megkapatottan
Szende sugaridlol fenséges visszaidézes —
Koltok apja, vilagtalan Homér. ime vilagod !

Mint amit benniinket, mint keresiink hiu vigaszt
Torzrajgaban a messzi jovonek, mintha bizony nem
Bucstuszokat mondani gviiltiink voln’ ide 6ssze.
Buacsat mondani néked hiin. kedvelte tanarunk,
Ki sziveinket e szép, csoda-folddel gazdagitottad .
Most ped.g ifju baratim rajta tehat ajakunkat
Nylssuk meg »Cltw“-ra tanarunk tlszte]etere
5 Péterffy Liszlo.

Péter, a Ffélszemii.
Ya — Jakob Schaffner. —

Schiublin Péter az asztalossegéd a bazel-
vidéki Sissachbdl valé volt. Mar tervezgette,
mint megy Ziirichbe s mint képezi ki magat .
derék, alapos butorkészitévé. Egy napon mes-
tere meghiz4dsdbol a véargsba kellett mennie
ércveretekert. Mivel a munka siirgés volt,
visszajovet is villamosra szallt. Az allomas felé
vezet6 uton, amint a villamos egy megallo-
helyrél ~gyorsan tovabb iramlott, a hirtelen
lokeést6l az. ajté felé sietd csinos holgy meg-
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tantorodott, rézstt a kis mesterlegény mellének
esve, véletlentl kiallo kalaptiijével megsebezte
egyik szemét. Péter halk fajdalomkiadltasa s
utitarsai rémilete meggyo6zte 6t arrél hogy az
eset nagyon is komoly. Gyorsan hatarozott.
Megrantotta a cseng6szijal s az éppen ott
szaguldé automobil utén kialtott. Harom perc
mulva a holgy, aki a ziirichi varosi szinhaz
altalanosan ismert ¢és iinnepelt német vendég-
miivésznije volt, utitarsaval mar a legkoze-
lebbi szemészeti klinika méarvéanylépeséjén ha-
ladt folfelé. Itt tagranyilt szemekkel fogadtak
a nagy divat s a kis svajci fiat. De a sebesiilt
szemen a legnagyobb jéindulattal sem lehe-
tett tobbé segiteni. Az orvos rovid vizsgalat
utan konstatalta a szomoru tényt: orokre
elveszett. A miivészné nem tort ki panaszban,
nem illette magét szemreh4nyéssal. Puha, 4polt
kezével veglgmmltott a kis mesterlegény kony-
aztatott arcan, egy par béatorité szoét intézett
hozza, lekototte szaméara a harom vendégsze-
repléséért jaro gazsijat s jokora Osszeget hagyott
hatra, hogy a klinikan tovabbra is gondos épo-
lasban reszesitsék. Este oly gy6zelmesen éne-
kelt s oly .mamoritéan jatszott, mint mindig.
A kis asztalost pedig oly koriilrajongéd figye-
lemmel vette koriil, hogy batran beillett volna
hédolatnak is. :

Harom hét mulva. elhagyta Schiublin Péter
a korhazat. Félszemét orokre elvesztette, de
gazdagabb lett egy par ezer frankkal. Maskii-
Ionben beleszeretett a szép énekesnébe és Gigy
érezte, hogy a vilag Osszes asztalos-segédeinél
tobbet ér é magasan felettiik all. Elsé utja
nem a mesteréhez vitte, hanem arra a megall6-
helyre, ahol az a szerencsés szerencsétlenség
tortéent. Azon a helyen aztan sokéig éllott, a
némel szepségre gondolt,
szemei elé allitani, mialatt épen maradt barna
szeme almodozoéan kisérte a tovasiklé villamos-
kocsikat. Hanem c¢sak nagy, bus7keha]1asu
structollal ékesitett fekete kalapjat latta min-
dig és hosszi, fekete, barna prémmel prémzett
bérsony kopenyét, de ennek'a pompanak a ke-
retébdl — valahogy ugy tiint fel neki, — mintha
kiloptak wolna az arcot. Szomortan -fordult
meg s most el6szor érezte magat, valoban meg-
karositottnak. Azt gondolta, hogy a raemlé-
kezést szemével egyiitt elvesztette. De mikor
meg arra gondolt, hogy karpodtlasul miivészi
ivegszeme van, melyet senki sem tud a valodi-
tol megkiilonboztetni, valami furcsa biiszkeség
toltotte el.

Ilyen koriillmények kozott természetesen
nem mehetett vissza mestere miihelyébe félbe-
szakitott mesterségét folytatni és mivel arra
még gondolni sem akart, hogy valami maést,
valami ujat kezdjen, elhatdrozta, hogy egy-
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elére nyakéba veszi a vilagot s aztdn majd
csak akad szamara valami. El6bb azonban
elment egy josn6hoz, hadd tudja meg, mi lesz
¢lte sora. A boles asszony olyan bodéfélében
folytatta mesterségét. Az el6adasnak els6 része
a szokasos volt. A huszadik szézad phaeno-
menja : faradt, sapadt asszony bekotott szem-
mel, a jelenlevé emberek nevét, gondolatat,
szokasat s a néluk levé targyakat talalgatta.
A szokott telepathikus eljaras volt, de Péter
el6tt varazslatosnak tiint fel. Es végiil, mikor
raja keriilt a sor s a bdédétulajdonosnak egy
vastag, indulatos vén fickonak, iivegszemét
mosolyogva, pipacsvoros arccal megmutatta,
boldognak érezte magat és elfeledtc profan
kornyezetét. A sapadt asszony ezt a szokatlan
targyat is megnevezte, nem Kkis faradsaggal
ugyan, de végre mégis jol. Alig varta mar az
eléadas végét, hogy a podiumon at a kiilon-
kamraba léphessen. Végre bemehetett. A sze-
gény, csuklo asszony josolt neki 0gy,” ahogy
ilyenkor jésolni szoktak. Mindez Péter el6tt
meég kiilonosebbnek, csabitobbnak, megfogha-
tatlanabbnak, tint fel. Amikor azt kérdezte, ..
mi fog azzal a holggyel torténni, aki az iiveg-
szemhez juttatta, azt kapta feleletiil, hogy még
igen szerencsétlen lesz. Az asszony erre érdek-
16dni kezdett a szerencsetlenseg irant és Péter
elbeszélte az egész esetet biiszken, élvezettel.
,,Remélem, hogy az operaénekesné nem so-
kéig lesz boldogtalan*, — mondta végil. ,,Lel-
kemre, igazsagtalansdg lenne; nemesen . visel-
kedett s ezt az ujsagok is. megemhtették“ Az
asszony felelte : ,,Nem tudja, hogy a szerencse
csupan a gonoszoké. Ha az a hdolgy tényleg
nemesen viselkedett onnel szemben, akkor meg-
latogatja a szerencsétlenség. Ez olyan biztos,
mint a haldl“. Ebken a pillanathan felhang-
zott a vastag, vén fické kialtasa : ,,Kasszandra,
dolgozni, a sator tele van!* Kasszandra hir-

telen lehunyta szemét. Ugy tetszett Schaublin-

nak, hogy faradt és legjobban szeretne még
egy Kkicsit iilni és fecsegni. Arra is gondolt, hogy
valami bt emésztheti, csak titkolja, mert az
asszonynak a fiatalemberekkel szemben biisz-
kének kell lennie.” Végre felemelte szemét, Pé-
terhez fordulva igy szélt: ,,Ha ugy tetszik;
maradjon még. Mindjart visszajovok. ,,Szi-
vesen*‘, felelte Schiaublin nagylelkien. ,,Es ha
ismét hoz wvalakit, aki josoltatni akar ?*° Fel-
allott. ,,Az csak ritkan torténik‘‘, mondta és
eltiint a fiiggony mogott, mialatt a vén semmi-
hazi a folyosén dorombolt és ismét kiabalni.
kezdett.

Schéublin Péter huszonnégy - éves volt.
Nyilt szivii, arcat himl6helyek boritottak s
azt a kissé faradt, értelmes kifejezést kolcsonozt-
ték neki, mely a himl6helyesek o6rok tulajdona.
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Ep szemével a kamrat kutatta 4t fiirgén és kereste
benne a szomor1, sapadt asszony valodi képét.
A kamraban siird, rekedt levegé volt. Sehol
egy nyilas; be- és kivezeté utul a pédium szol-
galt. A butorzat egy kis nadasztalbdl és két
vas kerti székb6l allott. Az asztalon egy jatszma
francia kartya terpeszkedett. A falba vert hor-
gon fiiggtek a josné utcai ruhai, egy fejkends
és egy kemény ferfikalap. Behallatszott az
oreg kiabalasa : ,,Médium, hényat pillantott
ez a holgy ? Siess ; az urasagok latni és hallani
akarnak ; nincs vesziteni val6 idejiik. Ma éjjel
ismet aludhatsz Pétert bosszantotta a mérges,
szitrke fickod, szivbél szerette volna egy Kki-
csit megtréfalni. Nem sokéra taps hallatszott.
Két perc miulva a j6sné ismét a kamraba lépett.
Szinte tébolyultan hanyatlott a masik kerti-
székbe. Tekintete iires volt, feje gondolatok
nélkiili. Allat kezére tamasztotta s zilalt, félig
csodalkoz6 arckifejezéssel bamulta a fekete
keménykalapot a horgon. Aztin vonésai faj-

dalmasan kétségbeesett mosolyra torzultak,
melyrél szeme mitsem tudott. Végre -— mint
minden eléadas utdn — csuklani kezdett. A

bazelvidéki nem szenvedhette tovabb a sziv-
facsaré latvanyt. ,, Kasszandra asszony — mondta
ta szeliden — nekem mindent elmondhat. En
is ettem kescru kenyeret. Es ha olyan vagyok,
mint egy ostoba fiatal kutya, az onnan wvan,
hogy a himlé szertezilalla szakéllamat. Mért
jar a vén zsimbfészeknek a kedvébe ? Talan
felesége ?¢¢ Kasszandra csendesen feléje for-
ditotta fejét ¢és eszmélni kezdett. ,,Lednya
vagyok®, wvalaszolta gépiesen és kivancsian
nézett ra, ,,Akkor egyszeriien hagyja a fa-
képnel™, folytatta tovabb. ,,Bizonyara mar
nagykorti ; nincs joga visszatartani*'. Figyel-
‘messe lett. ,,Az nem olyan konnyi, valaszolta.
A mestersége vagyok®. ,,Micsoda ?*“ kérdezte
az asztalos. ,,Az iizlete. Idegbajos vagyok és
operaltatnom kellene magamat, mert szérnyt
fajdalmakat allok ki. De taldn hat hét is bele-
telne, mig ismét dolgozni tudnék és 6 csak
pénzt akar szerezni velem. Ha tonkre tett,
akkor az utcdra dob. Sokkal tobbet tudok,
mint ahogy 6 sejti, de titokban tartom, més—
- kiilénben egy hénap alatt kész vagyok. Amit
onnek az elébb josoltam, — szamarsag. A leg-
kozelebbi el6adas alkalméaval egész életefolya-
sat elmondom, de igazan, ugy, hogy csodal-
kozni fog. Nekem megjovendélték, hogy bol-
dogtalansagom mar nem sokaig tart; val6szi-
niilleg meghalok. Néha, mialatt az embereknck
‘jovend6t mondok, szinte 6rol a fajdalom. Ak-
kor akadozom és 6 szitkozédik a publikum
el6tt®. Péter szomortian hunyorgatott. .,,Most
“is szenved ?° kérdezte és kerek, himlghelyes
arca részvétiel nézett ra. ,,Igen®, vallotta be
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zavartan. ,,Miért kérdezi ? ,,Egyszertien azért,
mert az oreget karomkodni hallottam®’, felelte.
»Ja ugy*, mondotta felvidultan s halkan neve-
tett. ,,Mar azt gondoltam, hogy az arcomrol
olvasta le*. ,,Most nem fogjak hivni sokaig*,
jelentette ki Péter szilardan. ,,Igen, mar nem
esik, felelte ; ez a varatlanul jott es6 kergetett
annyi embert a boédéba*“. De nemsokara mar
ismét dorombolt az oreg és kidltotta : ,,Kas-
szandra, dolgozni. A salor tele van*‘. Kasszandra
biccentett a fejével és kiment.

Mikor ismét visszatért, Péter egy par hii-
velykkel magasabp lett. Mialatt ott bent az
oreg szakadatlanul kiabalt és a szegény nét
hangjaval kinozta, egyszerlien eszébe otlott,
hogyan segithet rajta. Ezuttal konyes szemmel
tert meg az el6adasrél Kasszandra. De Péter
sem volt a régi. Ep szeme mintha megnétt
volna s ugy csillogott, hogy mellette az iiveg-
szem csillogasa hitvany kavics-csillogas volt.
Alig varta, hogy a lompos fiiggonyok kozott
feltiinjon. Elibe 4llt. ,,Valamxt akarok onnek
mondani, Kasszandra asszony*. Mikor meg-
latta szemében a csillogé konycseppeket, még
jobban neki diith6édétt. ,,Svajcban vagyunk,
Kasszandra asszony, mnem Poroszorszagban,
sem pedig Oroszorszagban. Itt mindenki sza-
bad. On Németorszagbol jott, azért nem tudja.
Dobja le magarél ezt a maskarat, oltse fel az
utcai ruhajat, ami azon a szegen l6g. Ne gon-
dolkozzék sokéig. Az operaénekesné bokeziien
gondoskodott rélam, igy talan tudok egy jos-
nén egy kicsit segiteni. Most megfordulok és
szazig szamolok. Akkorra készen kell lenme .
Egy — ketté — “.

A meglepett asszony klfogabokkal akart

-eléallani, de’ Péter nem hallgatott ra, szamolt

rettenthetetlenil : ,,Harom — négy — ot
Kasszandrat széditette a csodalkozas. Ez az

.egyszeri svajci fia ugy viselkedik, mint a

mesebeli tindérkiralyfi s az 6 szerencséje sem
kisebb a tiindér-kiralykisasszonyénal. Fejéhez
kapott. Csakugyan Kasszandra 6, Kasszandra,
a huszadik szédzad phaenomenja, aki mind-
ezeket megérte ? S mikor erre a kérdésre igen-
nel kellett felelnie, felnevetett. Ha Péter latta
volna, hogy milyen -fiatal, milyen iide igy,
biztosan eltévesztette volna a szadmolast. De
Péter befogta szemét, csupa megszokashol még
az iiveget is s rendithetetlentil szamolt tovabb :
»Kilene — tiz — tizeénegy*. A josn6é ekkor
leszakitotta derekardl a zész]()cskét, gyorsan
magara oltotte utcai ruhéjat, befiizte bérei-
p6éjét s miel6tt még Péter szazig szamolt volna,
mar elétte allott készen, sovany, szinte at-
tetsz6 kezét a bal vallara tette s a fekete kend6
alél ranézett hamiskasan, vorosregyult arccal,
Péter a csodalkozastol elfelejtett tovabb sza-
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molni. Majd ujjongva vette kalapjat az asztal-
r6l s nevetve kialtotta : ,,Most mar vége a szo-
morusagnak

Ugy tortént, ahogy Schéublin elére meg-
mondta. A vén rabszolgatarté semmit sem
tehetett. A bodé el6tt nagy csdédiilet tamadt.
Péter a rendéroknek és a kozonségnek elmondta
a valédi tényéallast. A rendérok helyeselték
Péter eljarasat s kijelentették, hogy Svéajcban
minden ember szabad. A c¢seh vagy lengyel
semmihazi élénk protestalasa csak deriiltséget
keltett a kozonség korében. A bazelvidéki a
sapadt asszony mogott biiszkén lépett a sza-
badba. Ennyl embert még soha sem latott
egyiitt és mind mellette voltak. Soha nem
tapasztdlt érzelmek dagasztottak egészséges
keblét és olyan rendkiviili médon jol estek neki.
Ep szeme belevillimlott a ziirichi napba, de
a masik, az iiveg, szomoruan fénylett. Mihelyt
kiértek a tolongasb6l, automobilt akart eld-
kialtani ugy, ahogy az énekesnétél latta. Az

automobil helyett egy egyfogata allott el6,

de ez is jo volt. Biiszkén vezette fel az idegen
nét a szemészeti klinika marvany lépcséjeén.
Ott kinevették s egy maés cimet nyomtak a
markaba. De nem torédott vele. Az operacio
sikeriilt. A labadozas sem jart azokkal a fél6s
meglepetésekkel. Harom hét mulva Kasszandra
elhagyta a korhazat. Hogy egészen fclgyogyul-
jon, orvosai tandcsara valamelyik.nyari iidilé-
helyre kellett mennie. Schidublin boldogan egyen
litette ki a szamlat és imadottjaval Churwal-
denbe utazott. Ott a Korona szalloban vett
szallast. Dacosan, kicsinyléen jart-kelt az an-
golok, francidk és németek kozott, sétaltatta
gyonge, torékeny Sibylldjat, 6rkodott alma fe-
lett és fiillig beleszeretett Gjraéledé asszonyi-

sdgaba, mely mar rézsasziniire festette arcat

és szemébol dertisen vilagolt felé. Altalaban
mindig vele volt, csak ritkdn indult nélkiile
kisebb kirdndulasokra. Ilyenkor oly vadul sza-
guldott hegynek fel és hegynek le, hogy ké:
nap mulva is nyilallott a szive s fajt a laba.

Egy délutan, midén éppen egy ilyen gyil-
kolé kirdndulasrél jott haza, szinte langoldan
és a szomjusagtol elepedve, Kasszandral nem
taldlta egyediil. Egy -elegans ar allt mellette.
Fekete haja fénylett, mint az olaj. Nehéz szem-
héja volt, sapadt asszonyias vonésai és csatta-
nopiros arca. Kasszandra félénk mn osollyal
mutatta be Péternek : ,,Carlo Bomelli Olasz-
orszagh6l** és hozzatette, hogy mestersége irant
érdeklédik s maga is tett mar valamit e téren.
,»Ugy*, valaszolta Péter s mast nem tudott
sz6lani. Megnovekedett szeme kihivolag vil-
logott az olasz felé. Mar megpillantasakor va-
lami megnevezhetetlen gyant s zsibbaszté faj-
dalom ette he magat testébe, be, mélyen egész a
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csontig. Vigasztalni probalta magat: ,,Hat
érdekli ez az el6kelé szélhamossag, mi van
abban ?*° S ehhez a gondolathoz makacsul ra-
gaszkodott. Elhatarozta, hogy nem lesz hara-
gos, de minden esetre résen lesz. Megtette.
Kevés orome telt benne. Latta, mily kiilonos
fényben tiindoklik Kasszandra szeme, ha az
olasszal beszeél s ha a szellemek vannak széban.
Eszrevette ugyan, hogy ez a fény nem foldi,
inkabb f6ldontali, de azért nem kevéshbé gyii-
16lte a fényeshaja fecsegét, mint a szellemeket.
Végiil tisztan allott el6tte, hogy a helyzet csak
ugy javulhat, ha vagy az el6kel6 ellenség La-
vozik, vagy pedig Kasszandranak keres més
tartézkodasihelyet.

Es hogy egycsapasra minden elintézzen,
mialatt az olasz tiroli kalapban s nagy hegy-
maszoébottal _az alpokat maészta, megmagya--
razta Kasszandranak, hogy véleménye szerint
itt az ideje felszedni Churwaldenbdl a satorfat
és amint az oi1vosok eloirtak, ‘szaz meéterrel
feljebb verni tanyat. Ott szép helyet keresett
ki szamara, de még nem arulhatja el, mert meg
akarja. vele lepni. Tetszenék-e neki, ha harom
nap mulva hurcolkodnanak. Azt varta, hogy
Kasszandra_kifogasokkal fog eléallani, de nem
tette. Elfogadta az inditvanyt, felvidult hal-
latara, s6t mintha oriilt is volna neki. Kiérezte
féltékenységét s talan még inkabb szerelmét
s ez meginditotta. Igy aztan Péter felmondta a
szobakat, emlékeket vasarolt és az utolsé na-
pon, mint, aki mar biztos a maga dolgaban,
kirAndult a parpani Rothornra. Pompas Kki-
latas tarult fel el6tte. A hegyekrdl csak annyi
kod széllott fel, amennyi elég volt ahhoz, hogy
a hegyvidéket vonzéan tisztava tegye. Kiilon-
ben is elragad6 volt minden s a sugaras tajék
vidam, konnyii lelkével harménidba olvadt.
Bar csak szegény senki volt, szive mélyéhol
mondott halat Istennek ezért a szép vilagért.
Amikor visszatért a hotelbe, értesitették, hogy
Kasszandra az olasszal elutazott. A portés
egy kis levilkét nyujtott at neki. Kasszandia
irta merev, kissé légies betiiivel. ,,Kedves Ba-
ratom, bocsédsson meg nekem, szegény ordog-
nek, hogy igy: blcst nélkiil kellett ontél el-
valnom. Mést érdemelt volna télem. De hogyan
blicsuzzam el ontél ? Minden, amit a miivészet
és a szellemek meghagytak bel6lem, kizarélag
az oné. Szeretem, mert jo. De azt parancsoltak
nekem, hogy hagyjam el ont. Miért nem ma-
radhattam tovabb oldala mellett. Ott oly bol-
dog voltam. Eletemnek legszebb. idejével ajan-
dékozott meg. Fogadja erte ezerszeres koszo-
netem. Es ha 6n olyan artatlan, mint amilyen-
nek én hiszem, akkor (és ez ald volt huzva)
emelni és vigasztalni fogja az a tudat, hogy én
mindig ugy gondolok 6énre, mint a f6ld legneme-
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sebb s legkedvesebb emberére. J61 tudom, hogy

gytloli azt az urat, akivel nyakunkba vesszik

a vilagot. Talan rosszul banik majd velem,
mint ahogy rosszul bant velem az az ember,
aki nem apam volt, (ezt orokkétarté baratsa-
gom jeléill fedem fel) de nekem kivetnem kel
Erti 2 Koévetnem kell. Impreszariom lesz. Te-
. hetségem tel]esen kifejlodott. Most tiszta és
szabad. Vagyok és maradok az on orokké halas
Kasszandraja. N. B. Nadragtartdja révén ve-
szély fenyegeti. Vigyazzon. Gyakran paranyi
okossaggal elkeriilhetjiik a végzetet. Minden-
esetre ne viseljen tobbé nadridgtartét, hanem
ovet. Mi lennék 6n nélkil ? K*.

A levél -nem konnyen sziilemlett meg.
Kasszandra sokar sirt mellette. Péter ezt mind-
jart észrevette. Es-azt is hitte, vagy legalabb

szerette volna hinni, hogy egy par szava fel-

szaritotta volna a konnyet a Kasszandra sze-
meébol. De az olasz ezegyszer feliilkerekedett.
Miutan ezeket szép sorban mind elgondolta,
fogta magat, Osszepakkolta cékmokjat és el-
tint a vidékrol. Az emberek kozé akart vegyiilni
ismét. Nyakaba venni a vilagot s menni messze,
messze... Elészor Baselbe utazott. Megnézte
a Rajnat, a székesegyhazat és a zooldgiai kertet.
Itt tizennégy napig maradt, bar 4lland6an az
unalom gyotorte. Valami névtelen vagy mar-
kolt bele a szivébe és huzta, huzta visszafelé.
Nemsokara mégis Kolnben lattak, ahol meg-
novekedett szemét gyonydrrel legeliette a szép

démon. Megelégedetten vette tudomasul, hogy

mindeniitt baratsdgosan fogadjak s ez novelte
+ Oneérzetét. Kés6bh Aachenben, Hamburgban,
Berlinben, Miinchenben, Bécshen, majd Buda-
pesten tint fel. Mindeniitt csak szemlélédott s
valami bels6 nyugtalansag ragédott rajta. Bel-
gradban adta ki utols6 koronajat anélkiil, hogy
egy percig is gondolt volna arra, hogy visszatér
mesterségéhez. Inkabb akart csavargo lenni,
" ‘mint valahol egykedvii mestere szimara deszkat
gyalulni. Mindamellett a csavarg6életben sem
telt kedve. A Kasszandra iranti szerelme még
mindig kinozta. S ha a kirakatok visszatiikrozték
roggyant, zillétt alakjat es visszaemlékezett
‘korabbi éveire, mikor szivesen elnézte magat
a kirakatok tiikérablakjaiban s még a himlé-
“helyek is illettek neki, valami alaptalan szo-
morusag és dith szallotta meg. Mivel konnyt
volt belatnia, hogy szerencsétlenségének a né-

met énekesné volt a kiindulépontja, elkezdte

“szidni, atkozni s szive mélyébdl kivanta, hogy
Kasszandra joslata beteljesedjék rajta. De akkor
hirtelen megjelent szeme.el6tt az az arc, melyet
elébb semmi médon sem tvdott felidézni, biisz-

kén, nyugodtan. Dithe mintegy varazsiitésre szét- .

foszlott, nem maradt mas hatra, csak a szégyen és
a banat, hogy gyarlésagara emlékeztesse.
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Egy ilyen kétségbeesett oraban eszébe
jutott Kasszandra sajatsagos figyelmeztetése.
Egyszerre vilagossa lett elétte. A nadragtarto
és az O vége oOsszefiiggésben wvannak. ,,Mert
nadlagtart(')jéval felakaszthatja magat az em-
ber®, gondolta és sokdig nagyon csendes és
szomort maradt. Kasszandra elére latott min-
dent s joslata most ugy tiint fel neki, mint va-
lami sulyos, kikeriilhetetlen végzet-megnyilat-
kozés. ,,Ha elj6 az ideje, felakasztom magam a
nadlagtartommal Es egy téli napon, mikor
mar betevé falatja sem volt és a hideg htsdba
ette magat, elhatdrozta, hogy betélti a jos-
latot. Kivalasztott a kozeli erdében egy fat,
ingujjra vetkozott, nadragtartéjat nyakara hur-
kolta s ekkor egy ember tévedt az ttjaba, s ezzel
élete ismet 0j irényba zokkent. Harmincéves,

‘kozéptermetii tr lehetett. Apolt, voros arcan

ugy csiingott -a gondor barna szakall, mintha
odacsirizelték volna. Maéskiilonben meglepéen

~hasonlitott azokhoz a tiizérkatonamaszkokhoz,
_amelyekre kaszarnyaban céltléni szoktak. El-
" fogulatlanul allott Péter mellé, nagy lelki nyu-

galommal szemlélte az elGkéstiileteket, azutan
magat. az ongyilkosjeloltet vette szemiigyre,
végre megszolalt : ,,Ha szomort szandékanak
csak a hideg és az éhség az oka, akkor 2lete a
mai naptél kezdve jobbra fordult. Egészséges
on maskiilonben ? ,Kényeskedve ésfontoskodva
beszélt, de Péter az egész alakot magatoélérte-
t6dének talalta. Kissé csodalkozva bocsatotta
le kezét s mivel valéjaban az élet még mindig
becsesebb volt reanézve, mint a hall, igy va-
laszolt : ,,Igen, Uram, egészséges vagyok. Mivel
szolgalhatnék ?* Havazni kezdett. Az idegen.
felnyitotta ernydjét. A fak kopaszon és téliesre
vetkdzve alltak koriilotte. ,,Lesz szives ismét
felolteni a kabatjat,* mondta nydajasan. ,,Ha
velem akar dolgozni, akkor két 6ran belil uj
ruhdaba bujtatom. En miivész vagyok. Réz-
késeket dobok halalbiztonsiggal. Idejébél csak
ot percet kell dldoznia nekem. Ezt az id6t egy
fal mellett tolti, amelyre én téreimet hajigalom.
Maskiilonben szabad, és szép jovedelme lesz.
El6bbi tarsam megtakaritott pénzével gyiimolcs-
kereskedést nyitott. Elfogadja-e ajanlatomat ?*¢
Igy lett Péter a kések céltablaja. Eletkedve
lassankén. visszatért. A jéindulata kések mindig
elkeriiltek. Az 0j élethivatas, a kozonség bamész
tekintete megaceélozta lelkét.: Arca megtelt vér-
rel és nekigombolyodott. Minél inkabb. meg-
szokta a szivdobogast, 'melyet a repiilé kések
okoztak s minél ritkabban rezzent ossze, ha a
kések az arcandl furédtak a falba, annal érde-
kesebb lett szdmdéra az élet. Mar megtréfalta
a chansonette-eket, arconcsipte a cseledlanyo—
kat, ha ugyan fiatalok voltak. Kiilonben egész
kornyezetét valami szeretetremélté romlottsag
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jellemezte. A romlottsag mar el6bb, nyomorus
sdga idejében szivargott lelkébe, mint a viz .a
kovek kozé; a szeretetreméltosaggal pedig itt
talalkozott, hiszen csak ugy repiilt felé a ku-
lisszak s az 6ltozok fel6l. Ez a Schaublin Péter
nem az volt tobbé, kinek félszeme a német
énekesn6 aldozata lett, nem is az, aki szivét a
josnénél felejtette. Tudta, — az igaz, nem a
maga jovoltabol — milyen a fényes nap s milyen
a sotét ejszaka, s most olyan 4tmeneti homaly-
ban talalta magat, mely mint bukott embert
leginkabb  megillette. :

Péter oly régen elbucstizott mar a fontol-
gatasoktol, hogy azt a talajt, amelyen 4llt, elég
szilardnak hitte arra, hogy cséndes polgéri bol-
. dogsagat megbirja. Megismerkedett egy bécsi
lannyal, kinek mindene gombélyii volt s mint

a goly6 a babok kozé, Ggy gurult be szivének -

romjai kozé. Ez a lany egy hires tancosnének
volt a szobalanya. Vele megismerkedni, bele-
szeretni, elcsAbitani, mindéssze- két hétnek a’
~ miive volt. Csinjének rendkivil oriilt és biiszke

volt 4. A miivészt 1atta ebben a tettében, pedig
~ csak gy szeretett, mint egy érzelgés horcsog.
Tipegett, terpeszkedett, mint az ura, akit kiilon-
ben mindenben utanzott ; sét 6blos svajei tor-
kaval még a kényesked6 felnémetet is meg-
probélta utdna selypiteni. Néha elétort 6rokolt,
nyiltszivii természete és mesteremberi lelki-
ismeretességét teljesen alapnélkiili és haszontalan
életmegnyilvanulasokban vezette le. De olyan
konnyi vérrel igyekezett ezeket legyézni, mint
amilyen koénny(i vérrel a harmadik asszonyt
valasztotta meg. Ezeket Altaldban apré allo-
mésoknak tekintette, amelyeken puccos bécsi
daméjaval fennakadis nélkiil 4tgurulhat. Es
ha megis elfogta a szégyen, megtagadta Gket és
nevetett rajtuk. A legtobbszor abbél a remény-
ségbdl lztek glnyt, amellyel azt hitték, hogy
a természetet csaltak meg. A kis asszony jat-
szotta a nagy komédiat. Fészemélynek a gyer-
meket tette meg, akit kénnyebb boldogulas
kedvéért 6 maga kizart életébdl, de aki utan
Péter tulajdonképen vagyoédott. S Péter elég rom-
lott volt ahhoz, hogy ebben a jatékban a partner
szerepet toltse be. Ilyenkor hanyatt kellett fekiid-
nie a divinyon és a csecsemét kellett adnia. Az
asszony melléje (lt, fejét 6lébe vette s cirogatta,
verte felvaltva. Azutdn rendesen rosszkedviiek
lettek, elmentek a kozeli kdvéhazba, illusztralt
lapokat olvastak és ismét miivészeknek érezték
magukat. Ekoézben megtortént az az érdekes
dolog, hogy a kis bécsi né hii maradt, még csak
nem is kacérkodott senkivel. )

~ Péter mar csak ritkdn gondolt Kasszand-
rara. Az asszony el6tt csak futdlag emlitette
kalandjat. Lipcsében. azonban ismét folmeriilt
elétte a sapadt josnd képe, éles kontrasztként
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a régi sugaras s a mostani sivar, ziillott élete
kozott. Az ura szerzédése mar vége felé jart
s ekkor egy délutan, mikor a j6v6 honapi mi-
vész-programmot olvasta, melynek nagyrésze
mar ismerds volt elStte, egyszerre csak meg-
akadt szeme sdpadt bardtndje nevén. Ez-a
véletlen életének 1j fordulatot adott. Jelenlegi
élete egy csapasra ugy tiint fel el6tte, mint
sivar, végtelenbe nytld s utolsé allomdsa siilye- .
désének. Sziikszav(, fanyar és rosszkedvii lett.
Héarom nap mulva, midén az Inserat kavéhaz-
ban a kedves névvel ismét taldlkozott, a ven-
dégek szemelattdra hangosan sirni- kezdett az
elhagyatottsig és az unaloim miatt. ‘Minden
ellentalld képessége elveszett. Feltette maga-
ban, hogy meglatogatja Kasszandrat, térténjék
aztan, aminek torténnie kell. Erezte, hogy be
kell pillantania jobb énjébe, melyre a josnd
ramutatott és még egyszer ugyanazt a levegét
kell szivnia, melyet 6 sziv. Azutan nyelje el a
fold, vagy omoljon ra az ég. A legvaldsziniibb-
nek azonban az latszott el6tte, hogy mégis a
nadragtarté lesz a vége. A kis bécsi nének azt
mondta : ,,Ne sirj Toneli, art ‘a szépségednek..
Rossz a gyomrom, de majd meggyo6gyul..- Meg-
lasd csak, holnap -szorostsl-bérostsl felfallak™.
Toni kénnyei- kozill el6tort a mosoly szivar- -
vanya' és megvigasztalédva mondta : . ,,Valjak
egészségedre, Péterkém®. - .
Este, midén” Péter a fal mellett allt és a
késdob6 miivész frakkban és cilinderben réz- -
késeivel jatszott, tortént, hogy egy kést el-
hibazott s az nagy esorompoléssel a foldre esett.
Péter gyorsan lehajolt érte s ekkor észrevette,
hogy nadragtartéja a hirtelen guggolastél el-
szakadt. Ez a véletlen nyugtalanna és idegessé
tette. A szokott merev, majdnem élettelen tar-
tast mar nem tudta tobbé megorizni. Es mivel
élete mindig hajszalon figgott s teljesen ki volt
szolgaltatva a miivésznek, igy tortént, hogy egy
célt tévesztett rézkés a nyakan megsebezte,
Péternek egy arcizma sem randult meg, de az

artista halalsapadt lett. A fiiggony legordiilése

utan tarsahoz rohant s csak akkor nyugodott
meg egy kissé, mikor meggy6z6dott rola, hogy
a seb jelentéktelen. De még akkor is reszketett,
mid6én Péter Tonelivel rég otthon volt. Toneli
csodalatraméltéan nem érdeklédott a baleset
irant. Utkozben valah4nyszor a kitelékre nézett,
mely a sebel takarta, mindig Osszerezzent s az.

6rokos mosoly elhalt ajakan. ,,Péterkém, Péter—
kém*— hajtogatta néha s nedves szemével arcaba

tekintett s'szorosan hozzéisimult. Az .éjszaka
folyaméan Péternek feldagadt a nyaka. Masnap
mar a koérhazban fekiidt. Ugyanaz nap 'este

mutatkozott be Kasszandra. - '

A késdobé miivész nem lépett fel tobbé.
Mint minden hit embert, kénnyen ki lehetett
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hozni sodrabol. Az els6 nap haromszor latogatta
meg Peétert. Kiilonben céltalanul bolyongott
a varoshan. Toneli nem mozdult a Péter heteg-
agyatol. Szomorl, néman szenved$ gyongéd-
séggel apolta az 0 bazelvidékijét. A dévaj, boho
vondsok orokre letiintek arcarél. Egy egész
sereg apro kis komoly gondolat rajzott fejében.
Ezen a napon kétszer operaltak Pétert. Szeme-
lattara vitték ki s hoztak ismét vissza ontudat-
lan allapotban. A ra kovetkezd éjszakan még
egyszer kivitték s mikor az orvosok lattak, hogy
mar nem lehet rajta segiteni, azt kérdezték
téle, nincsen valami kivansaga. Péter mar talan
nagyon is tiszta, tagranyilt szemével egyideig
nézeft, aztan eszébe jutott valami, amitél na-
gyon melege lett. Mosolygott az 6 oreges, nyilt-
szivii svajci mosolygasaval és a kotelekbarri-
kadok alol felhangzott hangja szeliden, remélve :
,,Kasszandrat szeretném latni’
mét és varni kezdett. Toni felsirt; az artista
Kasszandraért ment.

Péter egy o6ra mulva hallotta, hogy az is-
merds libegé asszonyléptek az agya felé koze-
lednek s ott megallnak. Még egy ideig csukva
tartotta szemét, hogy az imadott asszony so-

vargott jelenlétét zavartalanul élvezze ; de barna.

arca elarulta magat s midén végre felnyitotta
szemét, az utolsd évek szerencsétlensége, koz-
napisaga letorlédott vonasairdl és az egyszeri,
becsiiletes, a bazelvidéki Sissach-bol valé
Schiaublin Péter nézett szembe a hires ,,szaloniki
josné“-vel. O sem volt Gj jelenség, bar vallara
értékes prémboa simult, s hajlos kalaptollai
lagyan simitottak Péter arcat, ha felé hajolt.
Az ismert, valtozatlan és valtozhatatlan vilag-
csoda tele fajdalommal, sovargassal, tette a Péter
_homlokara hiivos kezét s sz01t hozz4 halkan, tom-
pitott hangon : ,,Miért okozott nekem fajdalmat
Péter ? Nincs méd, hogy ebbdl a bajbél ki-
labaljon ? Persze, nem szivelte meg azt, amit
akkor irtam vigasztalasul és épiilésil”. Péter
tovabb mosolygott, de mosolyaba mar arnyék
vegyiilt. A halal Gtban volt. Razni akarta fejét,
de szeme osszehtizodott a fajdalomtol s gyorsan
az ajkéba harapott, hogy fel ne kidltson. Félt,
hogy boldogsaga utolso percelt 1negrov1dit1
Uralkodni probalt magan. A joésné sovany keze
utdn nyult s gorcsosen belekapaszkodott. ,,Oh,
mondja még egyszer', kérte vékony, gyermek
hangon és ismét mosolyogni- kezdett. A josné
megindulva hajolt a beteg arcdhoz, mely gyer-
meki bizalommal tekintett fel ra, aztan lassan,
nyomatékosan mondta : ,,On a vilag legneme-
sebb és legjobb embere®. Erre megindultak a
konnyei. El akart fordulni, de Péter gorcsosen
tartotta. ,,Koszonom*, valaszolta és a meg-
novekedett szeme halésan fenylett felé. ,,Most
mar kiilonben vége mindennek®.

‘. Lehunyta sze-:

Nemsokara beallott a halalkiizdelem. Egész
estig tartott. Kasszandra segitett baratjanak,
ugy, ahogy az él6 segithet a halédénak. Toni
alazatosan, félig ontudatlanul ténfergett ide-
oda s segitett az idegen noének. Péter élete ki-
lobbant a napvilaggal. Toni sirt, gy hullottak
a konnyei, mint az él6 forrasnak. Nagyon,
nagyon elhagyatottnak és arvanak érezte ma-
gat. Az artista arca olyan fehér lett, mint a mész.
Szakalla még jobban. csiingétt, mint méaskor.
Ajka remegett. Csak Kasszandra birkozott ma-
gaval s mikor gy6zelmes maradt, a bamulat-
nak egész viharat keltette fel. Masnap. az egész
varos visszhangzott zsenijétol.

Péterffy Laszlé.
e —

Rezdetén a hulldsnak.

Dalos szerelmemnek,

Piros szerelmemnek

.Cifra rongyat orzi még,

Nyari alkonyatkor, .
Bibor alkonyatkor, ¢
Csititja zengd szivét.

En tiinédve jirok,

Jaj, egvkedviin jarok,

Szédelgek mint oszi légy.

Uzenem most néki,
Engesztelve néki
Kezdetén a hullasnak:
Szerelmem bocsassa,
Csokom mind boecsdssa
Mosolyogva milasnak,
Mert boldog, ki vigan,
Bolesek. kik nagy vigan.
Szerelmeken tuallatnak.

Ellokém a parttol,
Vérviragos parttol,
Gyaszvilorlas sajkamat,
Szello esokol ajkon
Szello, vidd el, ajkom
Csokot kiild az ajkanak.
Eluszom dalolva,
Szivének dalolva
Uj vitéze majd tamad. '

' Havas @Gyula.

Hir.

KERELEM. Tisztelettel kérem nagytiszteleti lel-
kész testvéreimet 's minoazokat, akikhez az Oroshazan
felallitando Székacs-szobor intézo-bizotsdga gyijto-ivet
kiildott s azt ezideig még vissza nem juttattak, hogy ugy
a gylijté-ivet, mint a gyijiott Osszeget Kovacsik Janos
Népbanki vezerwazgato szobor-bizottsigi pénztiaros ur
cimére, Oroshdzara, minélelobb megkiildeni kegyesked-
jenek. Orosha7a 1912 majus ho 1. Kovaes Andor, ev.
lelkész, szohor- bi7otteagi elnok.
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